GOBIERNO DE PUERTO RICO
SENADO 2% Sesion

18va Asamblea

Legislativa Ordinaria
CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA
JUEVES, 16 DE NOVIEMBRE DE 2017
MEDIDA COMISION TITULO
Lcda. Ygri Rivera NOMBRAMIENTOS Miembro Alterno del Panel sobre el Fiscal Especial
Independiente
Sr. Gloria Escudero NOMBRAMIENTOS Miembro Asociada de la Junta Reglamentadora de
Morales Telecomunicaciones de Puerto Rico, para un nuevo
término.
P. DEL S. 419 SEGURIDAD PUBLICA Para enmendar fa-Regla las Reglas 172 y 177 de las
de Procedimiento Criminal, segin enmendada, a
(Con enmiendas en la los fines de atemperar las mismas a lo dispuesto en
(Por el sefior Torres Torres) Exposicion de Motivos; en el el Articulo 57 del Cddigo Penal de Puerto Rico,
Decrétase y en el Titulo) para garantizar los derechos de nuestros
ciudadanos en la etapa de cumplimiento de pena
de multa en los procedimientos criminales.
R.DELS. 11 GOBIERNO Para ordenar a la Comision de Gobierno del
Senado de Puerto Rico, realizar una investigacion
(Por la sefiora Padilla (Segundo Informe Parcial) exhaustiva para auscultar si la Administracién de
Alvelo) (Por Peticion) Servicios Generales ha recogido los vehiculos

inservibles que se encuentran en las agencias de
gobierno, especialmente en los estacionamientos
que ubican en los diferentes cuarteles de la Policia
de Puerto Rico, segun lo dispone el Articulo 18 de
la Ley NUm. 164 de 23 de julio de 1974, segln
enmendada, mejor conocida como la “Ley de la
Administracion de Servicios Generales”.

SENADO DE PUERTO RICO
Comision de Reglas y Calendarios



MEDIDA COMISION

TiTULO

ASUNTOS DEL CONSUMIDOR
Y SERVICIOS PUBLICOS
ESENCIALES

P.DE LA C. 47

(Por el representante Aponte

Hernandez) (Sin enmiendas)

Para afiadir un inciso (e) al Articulo 204 y un
inciso (j) al Articulo 209 de la Ley Num. 68 de 19
de junio de 1964, segin enmendada, conocida
como “Ley de Ventas a Plazos y Compafiias de
Financiamiento”, para disponer que el pago de la
reclamacién al comprador, como resultado de una
reclamacién por dafios a un vehiculo de motor, no
podra ser retenido ni aplicado por la institucion
financiera para cubrir la falta de pago de canones
vencidos del contrato de financiamiento de dicho
vehiculo, u otras deudas que existan entre el
comprador y la entidad financiera generadas por
otros contratos u obligaciones, excepto cuando el
vehiculo se encuentre en manos de la compafiia de
financiamiento debido a una entrega voluntaria o
reposesion.

P. DE LA C. 1035 RELACIONES FEDERALES,

POLITICAS Y ECONOMICAS

(Segundo Informe)
(Con enmiendas en la
Exposicion de Motivos, en el
Decrétase y en el Titulo)

(Por el representante Méndez
Nufez)

Para enmendar las Reglas 1.2, 2.4, 2.9, 2.11, 2.16,
2.17,4.1,5.1,5.2,5.3, 6.2, 6.4, 6.5y 813 de las
“Reglas de Procedimiento para Asuntos de
Menores”, segin enmendadas;, y—para con el
propdsito de armonizarlas con el Cédigo Penal de
Puerto Rico de 2012, segin enmendado, y con la
nueva “Ley de Justicia Juvenil de Puerto Rico”; y
para otros fines relacionados.

P. DE LA C. 1036 RELACIONES FEDERALES,

POLITICAS Y ECONOMICAS

(Segundo Informe)

Por el representante Méndez . .
( P (Sin enmiendas)

Nufiez)

Para adoptar la “Ley de Justicia Juvenil de Puerto
Rico”; para derogar la Ley Num. 88 de 9 de julio
de 1986, segin enmendada, conocida como “Ley
de Menores de Puerto Rico”; y para otros fines.

R.C.DELAC.73 ASUNTOS INTERNOS
(Con enmiendas en la
Exposicion de Motivos y en el
Resuélvase)

(Por el representante Aponte
Hernéandez)

Para solicitar al Presidente y al Congreso de los
Estados Unidos de América, asi como al Gobierno
de Puerto Rico, que se lleven a cabo todas aquellas
acciones ejecutivas y administrativas que sean
necesarias, incluyendo la asignacion de fondos,
para el traslado inmediato de las operaciones de la
Guardia Nacional Aérea de Puerto Rico de su
ubicacion actual en la Base Aérea Mufiiz en el
Aeropuerto Internacional Luis Mufioz Marin
(AILMM), a los terrenos de la antigua Base Naval
de Roosevelt Roads en Ceiba; solicitar al
Gobernador de Puerto Rico que imparta
instrucciones al Ayudante General de la Guardia
Nacional de Puerto Rico que inicie los tramites
pertinentes en el Burd de la Guardia Nacional en
Washington DC para viabilizar la mudanza y que
imparta instrucciones al “Grupo Interagencial de
Proyectos Criticos para la Infraestructura del Siglo
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MEDIDA COMISION TiTULO

21” creado en virtud de la Orden Ejecutiva
Numero 2017-004, colocar en su agenda de trabajo
de proyectos criticos dicho traslado; y para otros
fines relacionados.
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Nombramiento de la
Lcda. Ygri Rivera como
Miembro Alterno del Panel sobre el
Fiscal Especial Independiente

INFORME
|3 de noviembre de 2017

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolucion del
Senado Num. 13 y la Resolucion del Senado Num. 14, aprobadas el 9 de enero de 2017, vuestra
Comision de Nombramientos, tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su informe sobre el
nombramiento de la Leda. Ygri Rivera recomendando su confirmacion como Miembro Alterno

del Panel sobre el Fiscal Especial Independiente.

El pasado 21 de agosto de 2017, el Gobernador de Puerto Rico, sometié para el consejo y
consentimiento del Senado de Puerto Rico, la designacion de la Lcda. Ygri Rivera
recomendando su confirmacion como Miembro Alterno del Panel sobre el Fiscal Especial

Independiente.

La Ley Num. 2 de 23 de febrero de 1988, segun enmendada, mejor conocida como
“Oficina del Panel sobre el Fiscal Especial Independiente” dispone en su Articulo 10 lo
siguiente: “El Gobernador de Puerto Rico designara, con el consejo y consentimiento de la

mayoria del numero total de los miembros que componen el Senado y la Camara de

% O0D
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Representantes de Puerto Rico, tres miembros en propiedad con experiencia en el campo de

derecho penal...".

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolucion
del Senado Numero 13 de 9 de enero de 2017, delegd en la Comision de Nombramientos la

investigacion de la designada.

I. HISTORIAL DE LA NOMINADA

La Leda. Ygri Rivera Sanchez nacio en el Municipio de Ponce. Actualmente reside en el
Municipio de Guaynabo junto a su esposo el Agronomo Heriberto Martinez. La nominada tiene

tres hijas; Lorna, Gisselle y Arytza.

La licenciada Rivera Sanchez obtuvo un Bachillerato en Ciencias Sociales con
concentracion en Psicologia y Ciencias Politicas de la Universidad de Puerto Rico, Recinto de
Rio Piedras. Posteriormente obtuvo el grado de Juris Doctor de la Facultad de Derecho de la
Universidad Interamericana de Puerto Rico. Luego complet6 el grado de Maestria en Estudios

Juridicos de la Pontificia Universidad Catolica de Puerto Rico.

Del historial profesional de la nominada se desprende que para los afios 1978 al 1994 fue
Jueza Superior del Tribunal de Primera Instancia. Luego para los afos 1994 al 2000 fungio
como Jueza del Tribunal de Apelaciones. Para los afos 2000 al 2003 fue Miembro Alterno del
Panel del Fiscal Especial Independiente. A su vez, para los afios 2000 al 2011 fungié como
Miembro, y luego como Presidenta de la Junta de Sindicos de la Universidad de Puerto Rico.
Para los afios 2009 al 2013 fue Jueza Administrativa de la Autoridad de Acueducto y
Alcantarillados. Luego para los afios 2014 y 2015 labord como Asesora de la Oficina de Etica
Gubernamental. Desde el afio 2000 al presente se desempena como Comisionada Especial del
Tribunal Supremo de Puerto Rico. Actualmente se desempefia como Miembro Alterno del Panel

sobre el Fiscal Especial Independiente.
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II. INVESTIGACION DE LA NOMINADA

La Comision de Nombramientos del Senado de Puerto Rico, realizé una investigacion a la
nominada. Dicha evaluacion estuvo concentrada en tres aspectos; a saber, analisis financiero,

investigacion psicologica e investigacion de campo.
(a) Analisis Financiero:

La firma de Asesores Financieros contratada por la Comision de Nombramientos del
Senado realizé un minucioso analisis de los documentos financieros sometidos por la Leda. Ygri
Rivera. Dicho analisis no arrojo situacion conflictiva alguna que impida a la licenciada Rivera
Sanchez, ocupar el cargo como Miembro Alterno del Panel sobre el Fiscal Especial

Independiente.
(b) Investigacion Psicologica:

La Leda. Ygri Rivera fue objeto de una rigurosa evaluacion mental y emocional por parte
de la Psiquiatra contratada por la Comision de Nombramientos. El resultado de dicha evaluacion
concluye que la licenciada Ygri Rivera posee la estabilidad mental y emocional para el ejercer el
cargo al que fue nominada.

(c¢) Investigacion de Campo:
La investigacion de campo realizada en torno a la nominacion de la Leda. Ygri Rivera,
cubrié diversas areas, a saber: relaciones con la comunidad, ambito profesional y experiencia
laboral, referencias personales y familiares. También se revisaron sus antecedentes provistos por

el Sistema de Informacion de Justicia Criminal Local.

De entrada fueron entrevistados varias personas particulares en torno a la nominacion, a

&y

saber:



e Hon. Mildred Pabon Charneco

Hon. Edgardo Rivera Garcia
Hon. Rafael Martinez Torres
Sra. Annabel Guillén

Cabe destacar que todos los entrevistados concurrieron en recomendar favorablemente la
nominacion de la Leda. Ygri Rivera como Miembro Alterno del Panel sobre el Fiscal Especial

Independiente.
III. CONCLUSION

Luego de realizar una exhaustiva evaluacion y analisis, esta Comision reconoce que el
historial profesional de la nominada con mas de treinta y nueve (39) afios en el servicio publico y

privado, demostré un alto nivel de capacidad, dedicacion y compromiso con Puerto Rico.

El examen de las calificaciones personales, académicas, y profesionales refleja que la
nominada cumple con todos los requisitos para ejercer el cargo al que se le designa, y tiene total

compromiso y responsabilidad con Puerto Rico.

La Comision de Nombramientos, luego de su estudio y consideracion, tiene a bien someter
a este Alto Cuerpo, recomendando la confirmacion del nombramiento de la Leda. Ygri Rivera,

como Miembro Alterno del Panel sobre el Fiscal Especial Independiente.

Respetuosamente sometido, /
YL

Thomas Rivera Schatz
Presidente
Comision de Nombramientos
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Nombramiento de la
Sra. Gloria Escudero Morales como
Miembro Asociada de la Junta Reglamentadora de
Telecomunicaciones de Puerto Rico, para un nuevo término

INFORME
('5 de noviembre de 2017

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolucion del
Senado Num. 13 y la Resolucion del Senado Num. 14, aprobadas el 9 de enero de 2017, vuestra
Comision de Nombramientos, tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su informe sobre el
nombramiento de la Sra. Gloria Escudero Morales recomendando su confirmacion como
Miembro Asociada de la Junta Reglamentadora de Telecomunicaciones de Puerto Rico, para un

nuevo término.

El pasado 18 de septiembre de 2017, el Gobernador de Puerto Rico, sometio para el
consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico, la designacion de la Sra. Gloria Escudero
Morales recomendando su confirmacion como Miembro Asociada de la Junta Reglamentadora

de Telecomunicaciones de Puerto Rico, para un nuevo término.

La Ley Num. 213 de 12 de septiembre de 1996, conocida como “Ley de la Junta de

Telecomunicaciones de Puerto Rico de 1996”, dispone en su Articulo 2 que dicha Junta estara

‘b/ O\H 0.



compuesta por cuatro (4) miembros asociados y un (1) Presidente que sera nombrado por el

Gobernador, con el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico.

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolucion
del Senado Numero 13 de 9 de enero de 2017, delegd en la Comision de Nombramientos la

investigacion de la designada.
I. HISTORIAL DE LA NOMINADA

La Sra. Gloria Escudero Morales naci6 en el Municipio de San Juan. Actualmente reside

en dicho municipio. Tiene tres hijos: José Max, Carlos Max y Gloria Isabel.

Para el afio 1973 completd sus estudios obteniendo un grado como Técnica en Terapia
Respiratoria de Respiratory Care of Puerto Rico Institute. Luego para el afio 1974 adquirio
estudios en Mercadeo y Administracion de la Universidad Interamericana de Puerto Rico y de la

Universidad del Sagrado Corazon.

Del historial profesional de la nominada se desprende que para el afio 1971 labor6 como
Técnica de Terapia Respiratoria en Dr. Frederick Gonzdlez Institute. Luego para el afio 1973
fungié como Presidenta de Litografia Escudero. Para los afios 1976 al 2009 trabajo en la Puerto
Rico Telephone Company, conocida hoy como Claro. Durante esos afios se desempefié como;
Coordinadora de Mercadeo, Coordinadora General de Eventos Especiales y de Servicios,
Gerente de Intercambio (Wholesale), Asistente Especial del Presidente, Gerente de Mercadeo
PBX y como DSL/Special Service Order/Cable Manager. Para los afios 2000 al 2004 fue
confirmada por el Senado de Puerto Rico como miembro de la Comision para los Asuntos de la
Mujer de Puerto Rico. Luego para los afios 2009 v 2010 laboré como Asesora Principal del
Secretario del Departamento de Educacion. Para el afio 2010 fungié como Asesora en ('S4
Group. A su vez, ese mismo afio, fue Asesora del Secretario del Departamento de Recursos
Naturales. Desde el afio 2011 al presente se desempefia como Miembro Asociada de la Junta

Reglamentadora de Telecomunicaciones de Puerto Rico.
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II. INVESTIGACION DE LA NOMINADA

La Comisién de Nombramientos del Senado de Puerto Rico, realiz6 una investigacion a la
nominada. Dicha evaluacion estuvo concentrada en tres aspectos; a saber, analisis financiero,

investigacion psicoldgica e investigacion de campo.
(a) Analisis Financiero:

La firma de Asesores Financieros contratada por la Comision de Nombramientos del
Senado realiz6 un minucioso andlisis de los documentos financieros sometidos por la Sra. Gloria
Escudero Morales. Dicho andlisis no arrojo situacion conflictiva alguna que impida a la Sra.
Gloria Escudero Morales, ocupar el cargo de Miembro Asociada de la Junta Reglamentadora de
Telecomunicaciones de Puerto Rico, para un nuevo término. Ademas, la Oficina de Etica
Gubernamental emitié la correspondiente certificacion con relacién a la no existencia de

situacion conflictiva en los recursos, inversiones o participaciones de la nominada.
(b) Investigacién Psicolégica:

La Sra. Gloria Escudero Morales fue objeto de una rigurosa evaluacion mental y
emocional por parte de la Psiquiatra contratada por la Comision de Nombramientos. El resultado
de dicha evaluacion concluye que la Sra. Gloria Escudero Morales posee la estabilidad mental y

emocional para ejercer el cargo al que fue nominada.
(c) Investigacion de Campo:
La investigacion de campo realizada en torno a la nominacion de la Sra. Gloria Escudero
Morales, cubrid diversas areas, a saber: entrevista con la nominada, relaciones con la comunidad,

ambito profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares. También se

revisaron sus antecedentes provistos por el Sistema de Informacion de Justicia Criminal Local y

Federal.



De entrada fueron entrevistados varias personas particulares en torno a la nominacion, a
saber:
e [.cda. Veronica Ferraiuolli Hornedo
e Sra. Rossana Roig Vélez

Lcda. Yvonne Feliciano Acevedo

Lcdo. Ricardo Aponte Parsi

Todos los entrevistados concurrieron en recomendar favorablemente la nominacion de la
Sra. Gloria Escudero Morales como Miembro Asociada de la Junta Reglamentadora de

Telecomunicaciones de Puerto Rico, para un nuevo término.
III. CONCLUSION

Luego de realizar una exhaustiva evaluacion y analisis, esta Comision reconoce que el
historial profesional de la nominada demostré un alto nivel de capacidad, dedicacion y

compromiso con Puerto Rico.

El examen de las calificaciones personales, académicas, y profesionales refleja que la
nominada cumple con todos los requisitos para ejercer el cargo al que se le designa, y tiene total

compromiso y responsabilidad con Puerto Rico.

La Comision de Nombramientos, luego de su estudio y consideracion, tiene a bien someter
a este Alto Cuerpo, recomendando la confirmacion del nombramiento de la Sra. Gloria Escudero
Morales como Miembro Asociada de la Junta Reglamentadora de Telecomunicaciones de Puerto

Rico, para un nuevo término.

Respetuosamente sometido,

2L

Thomas Rivera Schatz
Presidente
Comision de Nombramientos
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SENADO DE PUERTO RICO

INFORME POSITIVO SOBRE EL P. del S. 419

Suscrito por la Comision de Seguridad Publica
ronenbic
2 de octubre de 2017

AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comision de Seguridad Publica, previo estudio y consideracion, recomienda la

aprobacion del Proyecto del Senmado 419, con las enmiendas incluidas en el entirillado

electronico que se acompaiia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 419 pretende enmendar la Regla 177 de las de Procedimiento
Criminal, a los fines de atemperar la misma a lo dispuesto en el Articulo 57 del Cédigo Penal de
Puerto Rico. Para garantizar los derechos de nuestros ciudadanos en la etapa de cumplimiento de

pena de multa en los procedimientos criminales.

INTRODUCCION

Bdsicamente la medida pretende establecer que la conversion de la pena de multa no
satisfecha sera a razén de $50 ddlares por cada dia de reclusion y no de un délar como establece

la Regla 177 de las de Procedimiento Criminal vigente.



e

Para la evaluacion de esta medida se analizaron los Memoriales Explicativos sometidos

ante esta Honorable Comisién de las siguientes entidades:

Entidad Firmé memorial Titulo Posicion respecto
al Proyecto
Comisién de Derechos Georgina Candal
Civiles Segurola Presidenta A favor
Sociedad Para Lic. Félix Vélez
Asistencia Legal de Alejandro Director Ejecutivo A favor
P.R.
Departamento de
Correccion y Erik Y. Roldn Suérez Secretario A favor
Rehabilitacion
Oficina de Director
Administracién de los | Sigfrido Steidel Figueroa Administrativo A favor
Tribunales

COMISION DE DERECHOS CIVILES

VA s P e e ——

La Comisién de Derechos Civiles favorece la aprobacion del Proyecto del Senado 419
por entender que hay disparidad entre la disposicion sustantiva, Articulo 57 del Codigo Penal y
la disposicion procesal, Regla 177 de las de Procedimiento Criminal sobre sentencia en prision;
en lo referente a la cuantia o valor que el Estado asigna a la pena por reclusién al incumplirse
una pena de multa o dias de servicio comunitario. Es decir, la disparidad estriba en que el
Articulo 57 del Codigo Penal establece que la multa por cada dia de reclusion sera de cincuenta

(50) dolares y la Regla 177 de las de Procedimicnto Criminal vigente establece un dolar.

Por tanto, la Comisién de Derechos Civiles avala esta enmienda ya que igualaria lo

dispuesto en el Articulo 57 del Cédigo Penal con la Regla 177 de las de Procedimiento Criminal.
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SOCIEDAD PARA ASISTENCIA LEGAL DE PUERTO RICO

La Sociedad para Asistencia Legal de Puerto Rico se expreso a favor de la medida por
entender que el unico fin de la misma es establecer que la conversién de la pena de muita no

satisfecha se hard a razon de $50 dolares por cada dia de reclusion, sin otro particular

pronunciamiento sobre esta medida.

DEPARTAMENTO DE CORRECCION Y REHABILITACION

El Departamento de Correccién y Rehabilitacién avala la enmienda a la Regla 177 de las
de Procedimiento Criminal, tal y como ha sido propuesta en el Proyecto del Senado 419.
Fundamenta su aval entendiendo que la misma garantiza los mas basicos derechos de nuestros
ciudadanos, teniendo presente la expresion contenida en nuestra Constitucion que establece con
jerarquia constitucional el caracter rehabilitador de la pena, citando el Articulo II, Secciones 11 y
12 de la Constitucion. Por tanto, entiende que la medida equilibra nuestro sistema de Derecho,
tanto en su vertiente sustantiva como en la procesal, y se establece uniformidad entre las

garantias consagradas, tanto para el Estado como para el penado.

De igual manera, sostiene que conforme al principio de favorabilidad, si la ley vigente al
tiempo de cometerse el delito es distinta de la que exista al procesar al imputado o al imponerle
la sentencia, se aplicara siempre la ley mas benigna. Por tanto, las penas de reclusion como las
penas de multa o dias por servicio comunitario dispuestas por el Articulo 57 del Cdodigo Penal de
Puerto Rico, contrastan con la actual Regla 177 de las de Procedimiento Criminal y benefician al
penado atemperandose asi al principio de Favorabilidad que enmarca nuestro Estado de Derecho
actual de forma benévola al penado. A la luz de estas premisas, el Departamento de Correccion y

Rehabilitacion favorece sin reparo la adopcion de la enmienda propuesta.



FICINA DE ADMINISTRACION DE LOS TRIBUNALES

OFICINA DE ADMINISTRACTON Db LOS 11UBUNALLD

La Oficina de Administracién de los Tribunales favorece la aprobacion del Proyecto del
Senado 419. En sintesis, arguye que les parece acertada la enmienda propuesta en la medida
legislativa bajo estudio para lograr una correspondencia entre el Codigo Penal y las Reglas de
Procedimiento Criminal pertinentes. Afiaden que ello seria en beneficio de la uniformidad de la
aplicabilidad de las reglas procesales en los procedimientos criminales, lo que permitiria la

consistencia en cuanto a las penas impuestas.

Sin embargo, la OAT llama la atencién en cuanto a que existe una incongruencia
estatutaria entre lo dispuesto en el Articulo 57 del Cédigo Penal y la Regla 172 de las de
Procedimiento Criminal vigentes. Explica que el referido Articulo 57 del Cédigo Penal establece
que la pena de reclusion por incumplir con el pago de la pena de multa seria a razén de $50 por
cada dia de reclusién, la Regla 172 de las de Procedimiento Criminal dispone que la persona que

no satisfaga la multa seria encarcelada a razon de un dia por cada dolar que deje de satisfacer.

Por ende, consideran que seria necesario enmendar la Regla 172 de las de Procedimiento

Criminal para atemperarla a lo dispuesto en et Cédigo Penal sobre este particular.
ANALISIS DE LA MEDIDA

Como adelantaramos, el Proyecto del Senado 419 pretende enmendar la Regla 177 de las
de Procedimiento Criminal, a los fines de atemperar la misma a lo dispuesto en el Articulo 57 dei
Cédigo Penal de Puerto Rico. La medida pretende establecer que la conversion de la pena de
multa no satisfecha sera a razon de $50 délares por cada dia de reclusion y no de un délar como
establece 1a Regla 177 de las de Procedimiento Criminal vigente. Resulta meritorio resaltar, que

todas las entidades que sometieron memoriales explicativos estan a favor de la medida.



La medida original pretendia enmendar solamente la Regla 177 de las de Procedimiento
Criminal, pero al estudiar la medida y los Memoriales Explicativos, la Oficina de Administracion
de Tribunales llama la atencion en cuanto a una incongruencia igual que la de la Regla 177 en la
Regla 172 de las de Procedimiento Criminal. Basicamente la Regla 172 establece la reclusion de
un dia por cada ddlar que dejare de satisfacer un condenado al pago de una multa. Por tal razén,

es meritorio también enmendar la Regla 172 de las de Procedimiento Criminal para

atemperarla también con el Articulo 57 del Codigo Penal.

Lo cierto es que atemperar la Regla 172 y 177 de las de Procedimiento Criminal a lo
dispuesto en el Articulo 57 del Cédigo Penal le brinda la concordancia que requiere nuestro

ordenamiento juridico penal, en cuanto a esta disposicion se refiere.

CONCLUSION Y RECOMENDACION

POR TODO LO ANTES EXPUESTO, la Comision de Seguridad Publica, luego del
estudio y consideracion correspondiente, tienen a bien someter a este Alto Cuerpo Legislativo su
informe RECOMENDANDO LA APROBACION del Proyecto del Senado 419, con las

enmiendas incluidas en el entirillado electronico que se acompaiia.

RESPETUOSAMENTE SOMETIDO

oy € Feme

Hon. Henry Neumann Zayas
Presidente

Comision de Seguridad Publica
Senado de Puerto Rico
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SENADO DE PUERTO RICO

P. del S. 419

3 abril de 2017
Presentado por el sefior Torres Torres

Referido a la Comision de Seguridad Publica

LEY

Para enmendar la—Regla las Reglas 172 v 177 de las de Procedimiento Criminal, seguin
enmendada, a los fines de atemperar las mismas a lo dispuesto en el Articulo 57 del Codigo
Penal de Puerto Rico, para garantizar los derechos de nuestros ciudadanos en la etapa de
cumplimiento de pena de multa en los procedimientos criminales.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La multa es una pena disponible en nuestro sistema legal que le impone al condenado la
obligacion de pagar una suma de dinero como retribucion por haber contravenido las reglas de
conducta impuestas para lograr una convivencia armoniosa. Esta pena, tiene como finalidad

lograr que el individuo encontrade culpable internalice las pautas de comportamiento exigidas

por la sociedad.

La legislatura cuando establece la pena de muita para ciertos delitos, lo hace por la
naturaleza del hecho ilicito cometido y las consecuencias que podria tener dicho acto. En efecto,

no todos los delitos son reprimidos de esta manera en el Cédigo Penal de Puerto Rico.

Por otro lado, al fijarse, una de las dificultades mayores que enfrentan los tribunales
consiste en individualizar la pena, de manera tal que se respete el principio de igualdad. La

realidad es que una cantidad que para una persona con recursos econémicos puede no significar
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nada, para otra puede representar el descalabro de su vida y sus finanzas.

En los casos en que las personas no satisfacen las multas o dias de servicio comunitario
impuestos por el Tribunal, se podria aplicar el Articulo 57 del Cddigo Penal de Puerto Rico.
Esta disposicion que esta vigente proveer para que la multa no pagada pueda convertirse en dias
de prision.

Especificamente establece que:

“Si la pena de multa o los dias de servicio comunitario impuestos no
fueran satisfechos conforme a las disposiciones precedentes, la misma se
convertira en pena de reclusién a razon de cincuenta (50) doélares por
cada dia de reclusion o por cada ocho (8) horas de servicio comunitario no
satisfecho. En cualquier momento, el convicto podra recobrar su libertad
mediante el pago de la multa, abondndosele la parte correspondiente al
tiempo de reclusién que ha cumplido. La conversion de la pena de multa

no podra exceder de seis (6) meses de reclusion.

Si la pena de multa ha sido impuesta conjuntamente con pena de reclusion, la

prision subsidiaria sera adicional a la pena de reclusion.” (Enfasis suplido)
El texto del referido Articulo 57 contrasta con el texto de Ja-Regla las Reglas 172 v 177

de las de Procedimiento Criminal. En lo que respecta a la Regla 172, la misma establece que
«Cuando el tribunal dictare sentencia condenando al acusado al pago de una multa, si este dejare
de satisfacerla seguin dispuesto por este Articulo, sera encarcelado por falda de dicho pago v
permanecerd en reclusién un dia por cada délar que dejare de satisfacer. sin que esta prision
subsidiaria pueda exceder de noventa (90) dias.. .” (Enfasis suplido). Estaregla Por otro lado, la

Regla 177. la cual que regula el cumplimiento de la sentencia a prision, dispone que “[S]i la

sentencia fuere por condena a prision, €l acusado serd trasladado sin demora al cuidado del
funcionario correspondiente y serd detenido por éste hasta que la sentencia se hubiere cumplido.
Lo mismo se haré si la sentencia fuere para el pago de una multa y prision subsidiaria, cuando la
multa no fuere satisfecha. Si después de haber empezado a cumplir la sentencia subsidiaria por
falta del citado pago, el confinado deseare satisfacer la multa, se le abonara un délar por cada

dia de reclusién que hubiere sufrido por tal falta de pago.” (Enfasis suplido)
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En un sistema de ley y orden como el nuestro, es importante la homogenizacion y
uniformidad de las leyes, sobretodo en el &mbito penal. Ello, en aras de garantizar un sistema de
Derecho coherente entre si, tanto en su vertiente sustantiva como en su vertiente procesal. Mas

aun, resulta imperativo que el Estado garantice los mas basicos derechos fundamentales de

nuestros ciudadanos.

Actualmente, [a representacion cuantitativa del valor que el Estado brinda a la pena por
reclusion al incumplir una pena de multa o dias de servicio comunitario dispuesta por el Articulo
57 del Cédigo Penal de Puerto Rico, contrasta con el abono que se le reconoce al recluso una
vez determina cumplir con la pena de multa, tal como establece—la-Regla-177 establecen las
Reglas 172 y 177 de las de Procedimiento Criminal. Estas diferencias sustantivas entre el
Articulo 57 del Cédigo Penal y laRegla—177 las Reglas 172 y 177 de las de Procedimiento

Criminal laceran el Principio de Favorabilidad que enmarca nuestro Estado de Derecho Penal,

toda vez que el Estado cuantifica monetariamente los dias de prision de forma adversa al penado.

Principalmente en momentos en que los puertorriquefios enfrentan una dificil situacién
econdmica, es menester que la Décimo Octava Asamblea Legislativa enmiende la-Regla177 las
Reglas 172 y 177 de las de Procedimiento Criminal a los fines de atemperar la-misma las mismas
a lo dispuesto en el Articulo 57 del Cédigo Penal de Puerto Rico.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Articulo 1. — Se enmienda la Regla 172 de las de Procedimiento Criminal, segin

2 enmendadas. para que lea como sigue:
3 “REGLA 172. -— SENTENCIA: PRISION SUBSIDIARIA

4 Cuando el tribunal dictare sentencia condenando al acusado al pago de una multa. si

5 ¢éste dejare de satisfacerla segiin dispuesto por este Articulo. serd encarcelado por falta de

6 dicho pago v permanecera en reclusion un dia por cada cincuenta (50) délares [délar] que
7 dejare de satisfacer, sin que esta prision subsidiaria pueda exceder de noventa (90) dias.
8 La multa debera ser satisfecha en treinta (30) dias a partir del momento en que sea

9 exigible. Una vez pagada la multa. se entendera extinguida la pena v no se podra recurrir en
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Articulo + 2. — Se enmienda la Regla 177 de las de Procedimiento Criminal, segun
enmendadas, para que lea como sigue:

“REGLA 177. — SENTENCIA A PRISION; CUMPLIMIENTO.

Si la sentencia fuere por condena a prision, el acusado sera trasladado sin demora al
cuidado del funcionario correspondiente y sera detenido por éste hasta que la sentencia se
hubiere cumplido. Lo mismo se hara si la sentencia fuere para el pago de una multa y prision
subsidiaria, cuando la multa no fuere satisfecha. Si después de haber empezado a cumplir la
sentencia subsidiaria por falta del citado pago, el confinado deseare satisfacer la multa, se le
abonara cincuenta (50) dolares [un délar] por cada dia de reclusion que hubiere sufrido por
tal falta de pago.”

Articulo 2. 3. — Separabilidad.-

Si cualquier clausula, parrafo, subparrafo, oracion, palabra, letra, articulo, disposicion,
seccién, subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acapite o parte de esta Ley fuera anulada o
declarada inconstitucional, la resolucién, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectard,
perjudicara, ni invalidara el remanente de esta Ley. El efecto de dicha sentencia quedara
limitado a la cldusula, parrafo, subparmrafo, oracién, palabra, letra, articulo, disposicion,
seccion, subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acépite o parte de la misma que asi hubiere
sido anulada o declarada inconstitucional. Si la aplicacion a una persona o a una circunstancia
de cualquier cldusula, parrafo, subparrafo, oracion palabra, letra, articulo, disposicion,

seccion, subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acépite o parte de esta Ley fuera invalidada
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o declarada inconstitucional, la resolucion, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no
afectara ni invalidard la aplicacién del remanente de esta Ley a aquellas personas o
circunstancias en que se pueda aplicar validamente. Es la voluntad expresa e inequivoca de
esta Asamblea Legislativa que los tribunales hagan cumplir las disposiciones y la aplicacion
de esta ley en la mayor medida posible, aunque se deje sin efecto, anule, invalide, perjudique
o declare inconstitucional alguna de sus partes, o aunque se deje sin efecto, invalide o declare
inconstitucional su aplicacién a alguna persona o circunstancia. Esta Asamblea Legislativa
hubiera aprobado esta Ley sin importar la determinacidn de separabilidad que el Tribunal
pueda hacer.
Articulo 3. 4. —Vigencia.-

Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacién.
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Gobierno, previo estudio y consideracion de la R. del S. 0011, somete
este Segundo Informe Parcial detallando las gestiones realizadas hasta el momento sobre Ia
investigacion de referencia. Este Segundo Informe Parcial se presenta en apoyo de la Resolucion
del Senado Numero #63 de 22 de octubre de 2017, en la cual se solicita de este Alto
Cuerpo la aprobacion de una extension de tiempo adicional para completar la investigacion que
nos fuera encomendada.

ALCANCE DE LA MEDIDA

Para ordenar a la Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, realizar una
investigacion exhaustiva para auscultar si la Administracion de Servicios Generales ha recogido
los vehiculos inservibles que se encuentran en las agencias de gobierno, especialmente en los
estacionamientos que ubican en los diferentes cuarteles de la Policia de Puerto Rico, segun lo
dispone el Articulo 18 de la Ley Num. 164 de 23 de julio de 1974, segin enmendada, mejor
conocida como la “Ley de la Administracion de Servicios Generales™.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Conforme informamos en nuestro Primer Informe Parcial el pasado 20 de marzo de 2017, y
la Resolucion del Senado 256 aprobada el 18 de mayo de 2017, la Comisién de Gobiemno del
Senado de Puerto Rico cursé al Sr. Miguel Angel Encarnacién Correa, Administrador de la
Administracion de Servicios Generales (ASG), una comunicacion escrita y un Primer Pliego de
Interrogatorios y Produccion de Documentos en relacidn con la investigacion sobre asuntos
relacionados a la ASG la cual fue ordenada a la Comisidn mediante el referido de la R. del S. 11.



Inconforme con las respuestas recibidas por parte de la ASG ,la Comision de Gobierno del
Senado de Puerto Rico emitid un Segundo Pliego de Interrogatorios y Produccién de
Documentos al Sr. Miguel Angel Encarnaciéon Correa, Administrador de la ASG solicitando
informacién mas clara y detallada en relacion a la R. del S. 0011. EI propésito del Segundo
Interrogatorio fue que se ampliara y explicara la informacion provista en el primer interrogatorio
cursado.

Dentro de los asuntos que se solicitd aclarar en el referido Segundo Interrogatorio destacan
los siguientes cuestionamientos hechos a la ASG:

a. Detallar qué sucede cuando los encargados de la propiedad activa en las distintas
agencias dan de baja la propiedad asignada a sus agencias.

b. ;Cuadl es la participacion de ASG en dicho proceso?

c. Detallar qué sucede cuando el Gerente de Transportacién de una agencia da de
baja un medio de transporte

d. ;Cual es la participacion de ASG en dicho proceso?

e. Indicar si dichos procesos se estan llevando a cabo en todas y cada una de las
agencias que operan bajo su jurisdiccion.

f.  En caso de que los procesos de dar de baja y recoger los vehiculos de motor no se
estén llevando a cabo por alguna agencia, identificar la misma.

g. Para cada agencia identificada en la contestacion anterior, detallar las razones por
las cuales no se estan recogiendo dichos vehiculos.

h. Para cada agencia identificada en el cuestionamiento anterior, se solicité proveer
copia de todas las comunicaciones relacionadas al proceso de recogido de los
vehiculos de motor.

1. Para aquellos vehiculos de motor que no se han recogido se solicitd nos
explicaran el plan que tiene la ASG para recogerlos.

j. Indicar la fecha en que la ASG tiene previsto llevar a cabo el recogido de los
vehiculos de motor inservibles en cada agencia.

k. Indicar la fecha en que la ASG tiene previsto llevar a cabo el recogido de los
vehiculos de motor inservibles que se encuentran en los estacionamientos de los
cuarteles de la Policia de Puerto Rico. Proveer copia de los planes disefiados a
esos efectos.



En cuanto a la contestacion emitida por la ASG en la Contestacion del Primer Interrogatorio en
tomo a que no han podido remover y disponer de los vehiculos que se encuentran en los
cuarteles de la Policia de Puerto Rico, de que éstos estan bloqueados por otros vehiculos que no
tienen carta de baja, se le hicieron los siguientes cuestionamientos adicionales:

a) Detallar por escrito los cuarteles especificos en los cuales se ha presentado la
situacion descrita.

b) Detallar las gestiones que ha hecho ASG con la Policia de Puerto Rico para
remover los vehiculos que impiden el recogido.

¢} Proveer copia de todos los documentos que se hayan generado entre ASG y la
Policia de Puerto Rico para resolver dicha situacion.

Contestacidon de la ASG a Interrogatorio y Produccion de documentos

El 1ro de junic de 2017, la ASG remitié su contestacion al referido interrogatorio. En ésta
explicaron en detalle el proceso a seguir por parte de las agencias para dar de baja una propiedad
asignada. Igualmente explicaron la participacion de la ASG en dicho proceso. Por otra parte,
expresaron que el proceso de dar de baja las propiedades de las agencias se esta Ilevando a cabo
con excepcion de la Policia. Sobre este particular indicaron que la ASG, utilizaba las Regiones
para la entrega de los vehiculos oficiales. No obstante, identificaron que por muchos afios los
mismos eran vandalizados a pesar de contar con los servicios de una compaiiia de seguridad.

Para remediar esta situacion decidieron emitir una instruccién para que se entregaran los
vehiculos de baja a Nivel Central, de esta forma se mantenia el control de los mismos. Dicha
directriz tiene como excepcion los vehiculos de la Policia, debido a que no son transferidos, ni
vendidos, por ser de seguridad publica, por su rotulacién, condiciones de deterioro y desperfectos
mecanicos.

Segin indicaron, para el afio 2015, ASG trabajé un decomiso de aproximadamente
cuatrocientos cincuenta y cinco {455) vehiculos de la Policia en un lote ubicado en la Carr. Nim.
1. Conforme expreso la ASG, una vez culminado el mismo, se acordd que se seguirian
transportando los vehiculos al lugar mencionado y cuando hubiera mas de cien (100) vehiculos,
se iniciaria nuevamente el decomiso. Sin embargo, conforme expresé ASG, el Director de
Transportacion de la Policia de Puerto Rico, le notificd que recibié instrucciones de transportar
al lote antes indicado los vehiculos de la Policia con muitas administrativas, Ello ocasioné que
los vehiculos dados de baja y los que contaban con multas administrativas se mezclaran, y que el
lote se llenara a capacidad. Aducen que ello ha hecho imposible iniciar un nuevo proceso de
decomiso.



Es importante destacar que como parte de su contestacion al Interrogatorio cursado, la ASG
declard que enfrentan problemas con la ubicacion del drea en la cual se sitiian los vehiculos de la
Policia, ya que la carta de baja notifica que esta en un lugar, mas sin embargo lo transfieren a
otra dependencia, para retirarle al vehiculo oficial piezas, cuya accion no esta permitida a menos
que lo autorice el Administrador de la ASG.

En torno la declaracion de que no se han podido remover y disponer de los vehiculos que se
encuentran en los cuarteles (de la Policia de Puerto Rico) ya que éstos estan bloqueados por otros
vehiculos que no tienen carta de baja. Mediante el interrogatorio cursado se le solicité que
detallara los cuarteles en los que se ha presentado la situacién. E1 Administrador detallo que
dichos cuarteles eran los de Carolina Oeste, Arecibo Transito, Guayama Comandancia y Fajardo.

Igualmente, detallo que se le informé al Director de Transportacion de la Policia de Puerto
Rico, el Sargento Héctor Ortiz, la situacidén descrita, y el Sargento coordind con las areas de la
Policia para remover los vehiculos que no tenian cartas de baja, para que ASG comenzara el
levante de los vehiculos en coordinacién y apoyo con las grias de la Policia, Departamento de
Correccion, Cuerpo de Emergencias Médicas y ASG.

Junto a su contestacion, la ASG incluyo los siguientes Anejos:

1. Ordenes de la Policia de Puerto Rico relacionada a los vehiculos a dar de baja;

[RW)

Plan de Trabajo Rico relacionada a los vehiculos para dar de baja;

3. Correos electronicos entre la ASG y Policia de Puerto Rico coordinando el
levante de los vehiculos que se encuentran en los cuarteles.

Ciertamente, el fin ulterior de la investigacién senatorial estd centrado en determinar si la
ASG ha logrado poner en vigor los procedimientos descritos en los anejos suplidos por €sta en su
contestacion al interrogatorio. Como parte de la contestacion del Segundo Interrogatorio cursado
surge que la ASG coordind con la Policia de P.R. el remover y disponer de los vehiculos que se
encuentran en los cuarteles de la Policia de Puerto Rico que estan bloqueades por otros vehiculos
que no tienen carta de baja.

No obstante, de la Contestacion emitida por la ASG se levanta una nueva problematica en
torno a la forma en que la Policia dispone de los vehiculos oficiales con carta de baja en donde
supuestamente son transferidos a otras dependencias, para retirarle piezas, cuya accion no esta
permitida a menos que lo autorice el Administrador de la ASG.



Tampoco surge de la informacion provista qué gestiones, si alguna, se estin tomando para
lograr hacer un decomiso de las propiedades ubicadas en el lote de la Policia de Puerto Rico que
se encuentran mezclados con los vehiculos con multas administrativas. No existe un plan de
trabajo que demuestre como y cuindo se separaran unas unidades de otras y cémo se dispondra
de estas unidades.

Tampoco las contestaciones indican todos los lugares en loso cuales se encuentra situada la
propiedad excedente o chatarra, y nos hace falta ademas que nos provean la estrategia de trabajo
para retirarlos de alli y dar cumplimiento al plan de disposicion de éstos.

Las respuestas de la ASG se quedan cortas en su contenido y no permiten que la investigacion
senatorial se complete de forma exhaustiva. Tampoco surge de la contestacion de la ASG si el
Plan Para la Disposicién de Unidades Excedentes 2016-2017 se implanté adecuadamente o si se
cumplié con las expectativas de éste.

A la luz de lo antes expuesto, entendemos meritorio tomar acciones adicionales, para obtener
informacion de otras agencias y entidades gubernamentales, incluyendo, pero sin limitarse a la
Policia de Puerto Rico. Por todo lo cual, se solicita que el Senado autorice a la Comision de
Gobierno a continuar la investigacion sobre este particular.

CONCLUSION

POR TODO LO ANTES EXPUESTO, la Comision de Gobierno del Senado de Puerto
Rico, tiene a bien someter este Segundo Informe Parcial sobre la R. del S. 0011, en apoyo de la
Resolucion del Senado (> de esta misma fecha, en la cual solicita que se extienda el
periodo para culminar la investigacion en curso y estar en posicion de rendir un informe final a
estos efectos.

Respetuosamente sometido,

MIGUEL A. ROMERO LUG
PRESIDENTE
COMISION DE GOBIERNO
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RESOLUCION

Para ordenar a la Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, realizar una investigacion
exhaustiva para auscultar si la Administracion de Servicios Generales ha recogido los
vehiculos inservibles que se encuentran en las agencias de gobierno, especialmente en los
estacionamientos que ubican en los diferentes cuarteles de la Policia de Puerto Rico, segun
lo dispone el Articulo 18 de la Ley Num. 164 de 23 de julio de 1974, segin enmendada,
mejor conocida como la “Ley de la Administracion de Servicios Generales”.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Un grupo de ciudadanos ha traido a la atencién del Senado de Puerto Rico, la
probleméatica que enfrentan al visitar, en gestiones oficiales, las diferentes agencias
gubernamentales, especialmente los cuarteles de la Policia de Puerto Rico, al no encontrar
estacionamiento, debido a que los mismos estan siendo ocupados alegadamente por vehiculos

que estan en grave deterioro.

A tenor con la Ley NUm. 164 de 23 de julio de 1974, segin enmendada, mejor conocida
como la “Ley de la Administracion de Servicios Generales”, esta agencia es la encargada de
comprar los vehiculos de motor para las diferentes agencias gubernamentales, incluyendo los
municipios y, a su vez, es responsable legalmente de disponer de los vehiculos que se encuentran
alegadamente en grave estado de deterioro e inservibles que permanecen en los estacionamientos
de las diferentes agencias de gobierno. No obstante, los ciudadanos alegan que cada dia hay mas

chatarras o autos inservibles en estos lugares publicos. Dicha situacion, ademas de reducir los



espacios de estacionamiento, crea un problema de ornato, y pone en peligro la salud de

empleados y visitantes.

Por lo antes expuesto, el Senado de Puerto Rico entiende necesario conocer el alcance de

esta problematica que afecta, tanto a los visitantes como a los empleados de las agencias

concernientes.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

1

2

10

11

Seccion 1.- Se ordena a la Comisién de Gobierno del Senado de Puerto Rico, realizar una
investigacion exhaustiva para auscultar si la Administracion de Servicios Generales ha
recogido los vehiculos de motor inservibles que se encuentran en las agencias de gobierno,
especialmente en los estacionamientos que ubican en los diferentes cuarteles de la Policia de
Puerto Rico, segun lo dispone el Articulo 18 de la Ley NUim. 164 de 23 de julio de 1974,
segun enmendada, mejor conocida como la “Ley de la Administracion de Servicios
Generales”.

Seccion 2.- La Comision debera rendir un informe al Senado con sus hallazgos,
conclusiones y recomendaciones dentro de noventa (90) dias, luego de la aprobacion de esta
Resolucién.

Seccion 3.- Esta Resolucion entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.
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Informe Postivo sin Enmiendas
Sobreel P. dela C. 47

AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comision de Asuntos del Consumidor y Servicios Publicos Esenciales, previo estudio,
consideracion y de conformidad con las disposiciones del Reglamento del Senado, recomienda la

aprobacion del Proyecto de la Camara 47, sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
El Proyecto de la Camara 47 afiade un nuevo inciso (e) al Articulo 204 y un inciso (j) al
Articulo 209 de la Ley Num. 68 de 19 de junio de 1964, segin enmendada, conocida como “Ley
de Ventas a Plazos y Compafifas de Financiamiento”, para disponer que el pago de la reclamacion
al comprador, como resultado de una reclamacion por dafios a un vehiculo de motor, no podra ser
retenido ni aplicado por la institucion financiera para cubrir la falta de pago de canones vencidos
del contrato de financiamiento de dicho vehiculo, u otras deudas que existan entre el comprador y
la entidad financiera generadas por otros contratos u obligaciones, excepto cuando el vehiculo se
encuentre en manos de Ja compafiia de financiamiento debido a una entrega voluntaria o

reposesion.

ANALISIS DE LA MEDIDA
Para el andlisis de la presente medida, se solicitaron los memoriales explicativos
previamente remitidos a la Comision de Asuntos del Consumidor, Banca y Seguros de la Camara
de Representantes de Puerto Rico. En dichas ponencias se recogieron las opiniones de la Oficina
del Comisionado de Instituciones Financieras (OCIF) y la Oficina de Gerencia y Presupuesto. Por

su parte, la Comision de Asuntos del Consumidor y Servicios Puiblicos Esenciales del Senado llevé
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a cabo una vista publica el 16 de mayo de 2017 en el salén de audiencias Maria Martinez. Para la
audiencia se citd al Departamento de Asuntos del Consumidor (DACO), la Oficina del
Comisionado de Seguros (OCS) y la Asociacion de Bancos de Puerto Rico.

El Departamento de Asuntos del Consumidor (DACO) manifestd que la medida
beneficia al consumidor, pues garantiza que al suftir un accidente de transito, el pago del Seguro
pueda ser utilizado para la reparacién del vehiculo accidentado. En ese sentido, el DACO respaldé
la pieza legislativa sin ningtn tipo de reparos.

Asimismo, la Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras (OCIF) endoso el
proyecto y afirmé que lo expresado en la exposicién de motivos es cierto, ya que, en ocasiones,
las entidades financieras optan por retener el cheque dirigido a la reparacion del auto afectado con
el fin de utilizarlo para abonar a los atrasos que tiene el asegurado con dicha institucién. Ademas,
indico que este Proyecto cumple con el propdsito original de que estos fondos se destinen al areglo
del automévil accidentado, protegiendo la garantia del banco, el uso del comprador y evitando un
enriquecimiento injusto. La OCIF concluyé subrayando que esta medida facilita el pago de seguro
en los accidentes de transito y lo hace mas justo.

Por su parte, la Asociacion de Bancos no tuvo reparos con la aprobacién de la pieza
legislativa, pero expresé que la Ley Num. 68 del 19 de junio de 1964, segtin enmendada, conocida
como “Ley de Venta Condicional y Compaiiias de Financiamiento™ ya contempla el escenario que
se intenta legislar. En ese sentido, destacd que el comprador debe mantenerse al dia en los pagos
de sus préstamos, sin que se considere como causa de exoneracion un accidente vehicular. Ademas,
asevero que el acreedor financiero debe tener derecho en primera instancia sobre cualquier otra
obligacion relacionada al deudor.

La Oficina del Comisionado de Seguros (OCS) favorecié la medida por entender que la
practica de los acreedores de utilizar el pago de la reclamacién realizado por la aseguradora para
cubrir los atrasos en los canones vencidos del financiamiento del vehiculo, es contraria a los
propositos del seguro del vehiculo. Desde esa perspectiva, enfatizé que esta practica trae como
consecuencia que el vehiculo de motor accidentado no sea reparado. Sefial6, ademds, que el fin de
este pago por parte del seguro es cubrir los gastos incurridos en la reparacion de los dafios causados
al vehiculo. Por lo tanto, aprovecharon para denunciar esta conducta asumida por las instituciones
financiera, pues estarfan imponiendo indebidamente al seguro de vehiculo un alcance distinto al

cubrir riesgos que son inherentes al seguro de crédito.
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La Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) por su parte sefialé que su agencia evalia
proyectos de ley que tengan impacto presupuestario en el uso de fondos publicos y de indole

gerencial o de tecnologia de informacion en el Gobierno. Basado en ello, concluyeron que este

proyecto no tiene impacto econdmico que incida sobre las finanzas gubernamentales.

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Considerando la importancia que tienen para los asegurados su vehiculo de motor por ser,
en la mayoria de los casos, el inico medio de transportacidn que tienen para trabajar y subsistir,
somos del parecer que esta medida es sumamente pertinente, Permitir a una institucion financiera
destinar, para otros fines, el dinero desembolsado para la reparacion de un automévil de un
asegurado es poner en riesgo su empleo vy subsistencia.

A tenor con lo anterior, la Comisién de Asuntos del Consumidor y Servicios Publicos
Esenciales, previo estudio, analisis y consideracién, recomienda la aprobacién del Proyecto de la

Céamara 47, sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

Presidenta

Comision de Asuntos del Consumidor y Servicios Publicos Esenciales
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Para afiadir un inciso (e} al Articulo 204 y un inciso (j) al Articulo 209 de la Ley Num. 68
de 19 de junio de 1964, segun enmendada, conocida como “Ley de Ventas a
Plazos y Compafiias de Financiamiento”, para disponer que el pago de la
reclamacion al comprador, como resultado de una reclamacién por dafios a un
vehiculo de motor, no podra ser retenido ni aplicado por la institucién financiera
para cubrir la falta de pago de canones vencidos del contrato de financiamiento
de dicho vehiculo, u otras deudas que existan entre el comprador y la entidad
financiera generadas por otros contratos u obligaciones, excepto cuando el
vehiculo se encuentre en manos de la compafiia de financiamiento debido a una
entrega voluntaria o reposesion.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Por lo general, la adquisicién de un vehiculo de motor conlleva una obligacién o
contrato para financiar el precio de venta pagadero a plazos. En la practica se requiere
al comprador que obtenga un seguro para responder, durante el término del
financiamiento, por los dafios al vehiculo de motor en caso de accidentes de transito,
entre otras protecciones. Cuando el asegurador emite un pago como resultado de una
reclamacion por dafios a un vehiculo accidentado, hay instancias en que el mismo se
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produce a favor del comprador y la compariia de financiamiento. Este mecanismo
pretende asegurar que, como resultado de la reclamacion, el vehiculo haya sido
efectivamente reparado.

En ocasiones, el comprador que recibe el pago de la reclamacion por el
asegurador adeuda el pago de plazos segin convenidos en el contrato de
financiamiento. Se ha traido a la atencién que en estas circunstancias, hay entidades
financieras que optan por retener el cheque girado a favor de ambos para aplicarlo a la
deuda por plazos atrasados. Se indica que, como resultado de esta practica, cada vez es
mas frecuente que el taller que ha realizado las reparaciones no reciba el pago por sus
servicios, ya que el duefio del vehiculo notifica que la compafifa de financiamiento
retuvo la compensacion, y por lo tanto, no le puede pagar. Desde luego, el negocio del
taller se afecta en las instancias que ha brindado sus servicios al duefio del vehiculo,
sujeto a que su costo se resarcira cuando la aseguradora emita la compensacion objeto
de la reclamacién. Esta préctica va en contra de la finalidad propia del seguro de
vehiculo, que es cubrir los gastos incurridos en la reparacion de los dafios causados al
mismo.

Esta Asamblea Legislativa considera necesario enmendar la “Ley de Ventas a
Plazos v Compafiias de Financiamiento”, para atender la situacion planteada. Por un
lado, se cumple con el propésito de ratificar que el pago recibido como resultado de una
reclamacion por dafios a un vehiculo de motor se utilice para reparar y preservar el
bien, objeto del contrato de financiamiento. Asi mismo, evita que terceros que no son
parte de las obligaciones contraidas entre el comprador y las compafifas de
financiamiento, se afecten con la practica de aplicar la compensacion recibida por dafios
a un vehiculo a otros propoésitos ajenos a la reparacién y conservacién del mismo.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Seccidn 1.-Se afiade un inciso (e) al Articulo 204 de Ia Ley N1im. 68 de 19 de junio
de 1964, segtin enmendada, para que lea como sigue:
“ Articulo 204.-Disposiciones sobre Seguros.
Si el costo de algin seguro fuere incluido en el contrato:
(@)
(e)  El pago de la reclamacién realizado por el asegurador, en casos de

reclamaciones hechas por el duefio bajo una péliza de interés doble,
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como resultado de una reclamacién por dafios al vehiculo
asegurado, no podra ser retenido ni aplicado por la institucién
financiera unilateralmente para cubrir la falta de pago de canones
vencidos del confrato de financiamiento de dicho vehiculo, u otras
deudas que existan entre el comprador y la entidad financiera
generadas por otros contratos u obligaciones, en cuyo caso debera
ser utilizado para la reparacién total del vehiculo.

No obstante, en caso de entrega voluntaria o reposesion del
vehiculo financiado, de haber un pago por dafios o remanente de
pago, este podré ser utilizado por la compafiia de financiamiento
para la reparacién del vehiculo que se encuentra bajo su posesién, o

abonado a la deuda del vehiculo en particular.”

Seccion 2.-Se afiade un inciso (j) al Articulo 209 de la Ley Num. 68 de 19 de junio de

1964, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo  209.-Disposiciones Prohibidas - Derechos y Deberes del

Comprador y del Vendedor.

Ningiin contrato contendra disposiciones en virtud de las cuales:

(@)
)

El comprador de un vehiculo de motor que hubiese adquirido una

poliza de seguro de interés doble, autorice a la institucion financiera a

. aplicar el pago recibido como resultado de una reclamacién por

dafios a dicho vehiculo, para cubrir la falta de pago de los plazos
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convenidos en el contrato de financiamiento, excepto cuando el
vehiculo se encuentre en manos de la compafiia de financiamiento
debido a una entrega voluntaria o reposesion, o para cubrir otras
deudas que existan entre el comprador y la institucién financiera

conforme a lo dispuesto en el inciso (e} del Articulo 204 de esta Ley.

Cualquier disposicién prohibida incluida en el contrato serd en si nula,

mas no afectara la validez de las restantes disposiciones del contrato.”

Seccién 3.-Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.
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AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comisién sobre Relaciones Federales, Politicas y Econdémicas, previo
estudio y consideracién del Proyecto de la Camara 1035, tiene el honor de
recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacién con las enmiendas contenidas en el

entirillado electrénico que se acompafia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. de la C. 1035 sugerido por esta comisién enmienda las Reglas 1.2, 2.4,
2.9, 211, 2.16, 2.17, 4.1, 5.1, 5.2, 53, 6.2, 6.4, 6.5 y 8.13 de las “Reglas de
Procedimiento para Asuntos de Menores”, segiin enmendadas; con el proposito de
armonizarlas con la nueva “Ley de Justicia Juvenil de Puerto Rico” y con el Cédigo

Penal de Puerto Rico de 2012, segtin enmendado, entre otros fines relacionados.

Conforme esboza la exposicion de motivos del P. de la C. 1035, las Reglas de
Procedimiento de Asuntos de Menores fueron adoptadas el 31 de diciembre de
1986, por el Tribunal Supremo de Puerto Rico, y puestas en vigor el 29 de junio de
1987. Las misma, rigen los procedimientos en los casos en los que se le imputan
faltas a los menores, al amparo de la “Ley de Menores de Puerto Rico”, Ley Num. 88
de 9 de julio de 1986, segtin enmendada. Estas reglas llenaron el vacio procesal que

existia con respecto a los casos de los menores, de conformidad con las

=
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disposiciones de la “Ley de Menores de 1986" y como reconocimiento del derecho
de los menores a un debido proceso de ley cuando son sometidos a la jurisdiccién

del Tribunal de Menores, para salvaguardar sus derechos constitucionales.

Los constantes cambios sociales, y otros factores en el entorno al cual estan
expuestos nuestros jovenes, han provocado cambios significativos en la interaccién
de éstos en nuestra comunidad. Estos cambios los han afectado significativamente,
al punto que provocado en ellos conductas sin precedentes. Actualmente, nifios y
adolescentes tienen acceso ilimitado a todo tipo de informacién. Ello contribuye a su
desarrollo personal y a su participacién como ciudadano. Cabe destacar que este
acceso ilimitado también tiene una variante negativa, pues los expone a la violencia

y las nuevas modalidades para delinquir.

Actualmente, esta Asamblea Legislativa se encuentra evaluando varias piezas
legislativas que van en la direccidn de reformar nuestro sistema de justicia juvenil
para que se atempere a realidad social en la isla de cara a los nuevos retos que
enfrentamos como pueblo. Entre los proyectos analizados se encuentra el Proyecto
de la Camara 1036, el cual tiene la intencidn de establecer la “Ley de Justicia juvenil
de Puerto Rico”. Para que medidas como el P. de la C. 1036 tenga éxito si se
convierte en ley, es necesario enmendar las reglas procesales que aplican en los
casos de menores a fin de atemperarlas a la mencionada “Ley de Justicia Juvenil de

Puerto Rico”.

El P. De la C. 1035 propone cambios a las reglas en los casos de menores a los
fines de aclarar algunos aspectos de los procesos que se llevan a cabo ante los
tribunales, que se han adoptado en la practica, pero que no han sido incorporados a
las reglas. De igual forma, esta pieza legislativa incluye ciertos términos en etapas
de procedimiento judicial, los cuales no son contemplados en actualmente. La
incorporacién de dichos términos tiene como propésito agilizar los procesos en el
sistema de justicia juvenil en Puerto Rico y extender derechos constitucionales del

procedimiento criminal de adultos a los menores que han sido incursos en alguna

9/

falta.
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Ademds, esta medida especifica los procesos durante la etapa de
descubrimiento de prueba, en especifico, los deberes y funciones delegados al
Procurador de Menores; y actualiza la las disposiciones sobre las defensas de
incapacidad mental o coartada, una vez aprobada la "Ley de Justicia Juvenil de

Puerto Rico”, segiin contemplada en el P.de laC. 1036.
ANALISIS DE LA MEDIDA

Para la evaluacion de esta medida, la Comision sobre Relaciones Federales,
Politicas y Econdmicas evalud el informe y el memorial explicativo remitidos por el
Departamento de Justicia del Gobierno de Puerto Rico ante la Comisién de lo

Juridico de la Cimara de Representantes.

En sus comentarios, el Departamento de Justicia expone que las enmiendas
propuestas por el P. de la C. 1035 no alteran el objetivo de las Reglas de
Procedimiento para Asuntos de Menores, las cuales reconocen el derecho de los
menores a un debido proceso de ley cuando son sometidos a la jurisdiccion del
Tribunal de Menores. En ese sentido, seiialan que las enmiendas propuestas en esta
medida van dirigidas a atender aspectos técnicos de las Reglas que deben ser
modificados para que estén acorde con la propuesta “Ley de Justicia Juvenil”.
Asimismo, contienen enmiendas necesarias para armonizar los textos legales
concernidos y atemperarlos al estado de derecho vigente, asi como para ajustar

algunas normas procesales que requerian mayor precisién y coherencia.

En su comparecencia ante la Camara, el Departamento de Justicia apoya la
aprobacién de la medida y entiende que es necesaria, ya que constituye un esfuerzo
muy valioso para mejorar y fortalecer el sistema de justicia juvenil en Puerto Rico.
Al analizar las enmiendas propuestas sefialan que las mismas tienen el propdsito de
aclaran requisitos procesales y etapas concretas del proceso de menores; establecen
términos especificos de cumplimiento muy necesarios para brindarle certeza a los

procedimientos; incorporan el deber del menor de descubrir prueba a solicitud del

<>
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Procurador; y se les brinda mayor contenido a algunas defensas disponibles, tales
como la incapacidad mental y la coartada. De igual manera, detallan con mayor
rigor el proceso de revocacion de medida dispositiva, y ciertamente se atempera el

lenguaje para ajustarlo a lo que sera la nueva ley sustantiva.

Asi también, el Departamento de ]Justicia resalta que “las Reglas de
Procedimiento para Asuntos de Menores tenian como propdsito regir los
procedimientos en los cuales se les imputan faltas constitutivas de delito a menores de
edad, al amparo de la Ley de Menores”. Por lo cual, se reafirma lo planteado en la
Exposicién de Motivos en cuanto a que la aprobacién de estas Reglas constituyd un
“reconocimiento del derecho [de] los menores a un debido proceso de ley, cuando son

sometidos a la jurisdiccion del Tribunal de Menores".

En referencia a esta pieza legislativa, expresa que las enmiendas propuestas
“no alteran el objetivo” de las Reglas de Procedimiento para Asuntos de Menores.
Sefialan que estas enmiendas "van dirigidas a atender aspectos técnicos de las Reglas
que deben ser modificados para que estén acorde con la propuesta Ley de Justicia
Juvenil. Asimismo, se proponen enmiendas necesarias para armonizar los textos
legales concernidos y atemperarlos al estado de derecho vigente, asi como para

ajustar algunas normas procesales que requerian mayor precision y coherencia”.

El Departamento de ]Justicia finalizd sus comentarios favoreciendo la
aprobacién del P. de la C. 1035, ya que constituye un esfuerzo muy valioso para

mejorar y fortalecer el sistema de justicia juvenil en Puerto Rico.
CONCLUSION

Esta Asamblea Legislativa, comprometida con atemperar nuestro
ordenamiento juridico a los cambios que ha experimentado nuestra sociedad,
entiende meritorio enmendar las Reglas para Asuntos de Menores. Estas enmiendas
lograran que dichas reglas sean mads efectivas, garantizandoles a los jovenes que

enfrentan un proceso judicial el debido proceso de ley que les cobija al amparo de
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sus derechos constitucionales. Ademads, entendemos que las Reglas para Asuntos de
Menores deben adaptarse a su ley sustantiva, y con ello, a la realidad cambiante de
nuestra sociedad adaptada a los enfrentamientos evolutivos de los tiempos en los

cuales vivimos.

A tenor con lo anterior, la Comisién sobre Relaciones Federales, Politicas y
Econdmicas del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion, recomienda
a este Alto Cuerpo la aprobacién del P. de la C. 1035, con las enmiendas

contenidas en el entirillado electréonico que se acompaiia.

Respetuosamente sometido,

NCL (-

Thom4s Rivera Schatz

Presidente

Comisién sobre Relaciones Federales,
Politicas y Econdmicas
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Para enmendar las Reglas 1.2, 2.4, 2.9, 2.11, 2.16, 217, 41, 5.1,5.2, 5.3, 6.2, 6.4, 6.5 y 8.13
de las “Reglas de Procedimiento para Asuntos de Menores”, segin enmendadas;,
y—para con el propésito de armonizarlas con el Cédigo Penal de Puerto Rico de
2012, segin enmendado, y con la nueva “Ley de Justicia Juvenil de Puerto Rico”;
y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Las Reglas de Procedimiento de Asuntos de Menores fueron adoptadas el 31 de
diciembre de 1986; por el Tribunal Supremo de Puerto Rico; y puestas en vigor en el 29
de junio de 1986, para regir en los casos en los que se le imputan faltas a los menores, al
amparo de la Ley Num. 88 de 9 de julio de 1986, segiin enmendada, conocida como
“Ley de Menores de Puerto Rico”. La aprobacién de tales reglas Reglas tuvo el
propésito de suplir un vacio procesal que existia con respecto a los casos de los
menores, de conformidad con las disposiciones de la “Ley de Menores de 1986”, y como
reconocimiento del derecho de los menores a un debido proceso de ley, cuando son
sometidos a la jurisdiccién del Tribunal de Menores, en cumplimiento con las normas
jurisprudenciales que asi lo han determinado.

Debido a que esta Asamblea Legislativa se encuentra evaluando una nueva “Ley
de Justicia Juvenil de Puerto Rico”, entendemos necesario enmendar algunas de las

s



reglas procesales de menores para concordar el cuerpo procesal de menores con la ley
sustantiva vigente. La “Ley de Justicia Juvenil de Puerto Rico”, entre otros asuntos,
incorpor el sistema de clasificacion de delitos del Cédigo Penal de Puerto Rico de 2012,
segin enmendado, estableciendo, de forma taxativa, las faltas que serdn consideradas
Clase III; aquellas que, por su gravedad, requieren mayor control y supervisién, por
parte del tribunal.

Entre los cambios a las reglas procesales de menores, que se destacan en la
presente ley, se encuentra: la aclaracién de algunos aspectos del proceso que se han
dado por sentado, pero que la ley no los precisaba; por ejemplo, que en casos de faltas
Clase I (delitos menos graves, en la jurisdiccién de adultos) el procedimiento judicial
tiene solo dos etapas: vista de causa y vista adjudicativa. Ello, a diferencia de los casos
de faltas Clase II o IIl (delitos graves, en la jurisdiccién de adultos), cuyas etapas
consisten en: vista de causa, vista de aprehensién y vista adjudicativa. Cuando el menor
es llevado a vista de aprehension, tratandose de una falta menos grave, porque se ha
solicitado aprehension del menor, de conformidad con el Articulo 20 de la “Ley de
Justicia Juvenil de Puerto Rico”, el caso pasard directamente a vista adjudicativa. Se
establecen algunos términos en etapas del procedimiento judicial que carecian de los
mismos; para ejemplo, se establece el término de diez (10) dias para que el procurador
presente la queja-querella que proceda, contados a partir del recibo de la notificacion de
la resolucién que notifica la determinacién del Tribunal de Primera Instancia, Sala de lo
Criminal, sobre la remisién del caso de un menor al Tribunal de Menores. También, se
instaura el término de diez (10) dias, contados antes de la vista adjudicativa, para que se
presente toda mocién fundamentada. Se aclara, ademas, la etapa de descubrimiento de
prueba, en cuanto a los deberes y funciones del procurador; y se actualiza la regla
relacionada con las defensas de incapacidad mental o coartada, para aclarar sus
contornos, de conformidad con la realidad y practica en el Tribunal de Menores.

Esta Asamblea Legislativa entiende que; las Reglas para Asuntos de Menores
deben adaptarse a su ley sustantiva; y, con ello, a la realidad cambiante de los tiempos;,

de modo que sean efectivas, sin perder de perspectiva el caracter sui generis de este tipo
de casos; y sin soslayar el debido proceso de ley de los menores.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se enmienda la Regla 1.2 de las Reglas de Procedimiento para
Asuntos de Menores, adoptadas por el Tribunal Supremo en 31 de diciembre de 1987, -
segun enmendadas, para que lea como sigue:

“Regla 1.2.-Aplicacién e interpretacion

g
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Estas reglas regiran todos los procedimientos que se inicien a partir de la
vigencia de la nueva “Ley de Justicia Juvenil de Puerto Rico”, incluyendo
aquellas que estén pendientes a la fecha de vigencia de estas reglas siempre que
su aplicacién no perjudique derechos sustantivos. Se interpretaran de acuerdo
con los propositos que inspira la nueva “Ley de Justicia Juvenil de Puerto Rico”,
y de modo que garanticen una soluci6n justa, rapida y econémica de todos los
asuntos.”

Articulo 2.-Se enmienda la Regla 2.4 de las Reglas de Procedimiento para
Asuntos de Menores, adoptadas por el Tribunal Supremo en 31 de diciembre de 1987,
segtin enmendadas, para que lea como sigue:

“Regla 2.4.-Aprehensién sin una orden judicial previa

(@)  Por un funcionario del orden publico.- Un funcionario del orden publico

podra aprehender sin la orden judicial previa cuando:

(1)  tenga motivos fundados para creer que el menor ha cometido una
falta en su presencia;

(2) el menor aprehendido hubiese cometido una falta Clase II o IIII,
aunque no en su presencia;

(3)  tenga motivos fundados para creer que el menor ha cometido una
falta Clase II o II], independientemente de que dicha falta se haya
cometido.

Luego de la aprehensién o dentro de un término razonable, si no

puede realizar la aprehensién inmediatamente, el funcionario del orden
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(b)

publico se comunicara con un agente del orden piblico, especialista en

asuntos de menores, quien coordinaré con el procurador la investigacién

correspondiente. Este, a su vez, evaluard y determinara si se sometera el
caso en ausencia y procurara que el menor sea conducido sin demora
innecesaria ante un juez, en los casos que asi se determine.

Por persona particular.- Una persona particular podra aprehender a un

Menor:

(1)  por una falta cometida o que se hubiere intentado cometer en su
presencia. En este caso deberd hacerse la aprehensién
inmediatamente;

(2) cuando en realidad se hubiere cometido una falta Clase Il o IIl y
dicha persona tuviere motivos fundados para creer que el menor
aprehendido la cometi6, la persona particular debera conducir de
inmediato al menor a un funcionario del orden publico, quien
procedera como si él hubiere efectuado la aprehension.

El funcionario del orden prblico, a su vez, se comunicard con un
agente del orden publico, especialista en asuntos de menores, para la
correspondiente investigacién y consulta con el procurador. Este, a su vez,
evaluard y determinara si se someterd el caso en ausencia y llevara al
menor aprehendido, sin demora, ante un juez, en los casos que asi se

determine.”



88

10

11

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Articulo 3.-Se enmienda la Regla 2.9 de las Reglas de Procedimiento para

Asuntos de Menores, adoptadas por el Tribunal Supremo en 31 de diciembre de 1987,

segtin enmendadas, para que lea como sigue:

“Regla 2.9.-Procedimiento ante el juez luego de la aprehension

(2)

Un funcionario del orden piblico que aprehenda a un menor mediante
orden judicial deberd conducirlo sin demora innecesaria ante un juez.
Cuando se aprehenda a un menor sin mediar una orden y se le conduzca
ante un juez, se presentara inmediatamente la queja y se expedira una
orden de aprehensién o citacion, con sujecién a estas reglas.

El juez informara al menor aprehendido y a sus padres o encargados, si
éstos estan presentes, de la queja presentada, de su derecho a permanecer
en silencio en relacion con los hechos que motivan su aprehension, a no
incriminarse y a estar representado por abogado y que el tribunal, en los
casos apropiados, podra renunciar en su ausencia a la jurisdiccion.
Ademas, explicard al menor, a sus padres o encargados del deber de
mantener al tribunal informado de cualquier cambio de direccién
residencial o postal.

Todos los procedimientos al amparo de esta disposicién se efectuaran en
privado salvaguardando el derecho de confidencialidad que dispone la
ley.

Corresponder4 al juez determinar si el menor va a permanecer bajo la

custodia de sus padres o encargados hasta la vista de determinacién de

-
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(e)

causa probable para la radicacion de la querella o si ordenara su detencién
provisional conforme a lo dispuesto en el Articulo 20 de la Ley. Cuando se
ordene la detencién provisional el juez consignard por escrito los
fundamentos que justifiquen dicha orden. Si el menor es detenido
provisionalmente o si queda bajo la custodia de sus padres o encargados,
se le citard para que comparezca a la vista de determinacién de causa
probable para la radicacién de la querella. En el primer supuesto, salvo
causas excepcionales, la vista se celebrard dentro de los cinco (5) dias
posteriores a la aprehension. En el segundo, la vista se celebrard dentro de
los siguientes treinta (30) dias. Se aplicaran a este procedimiento todas las
normas de juicio rdpido existentes en nuestra jurisdiccion.

El juez remitira la queja, la orden de aprehension y copia de la orden de
detencién provisional, si éste fuera el caso, o la citacién, a la secretaria de
la sala del tribunal correspondiente y a la oficina del Procurador para
Asuntos de Menores para que se lleven a cabo los tramites posteriores que
ordenan las reglas. Si se ordena la detencién provisional, la orden de
detencién se enviara al director de la institucién donde se recluya al
menor.

Una mocién solicitando la revisién de una orden de detencién provisional
se resolvera antes de transcurridas setenta y dos (72) horas luego de su
presentacién, previa audiencia al Procurador para Asuntos de Menores y

al menor imputado. En la vista se consideraran diversas circunstancias,
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(8)

tales como la seguridad del menor, historial conocido de
incomparecencias, riesgo que representa para la comunidad y si existen
personas responsables dispuestas a custodiar al menor y garantizar su
comparecencia en las etapas posteriores del procedimiento. Si procediese
el egreso, a juicio del tribunal, se dictara resolucion al efecto y se citara al
menor y a sus padres o encargados para la vista de determinacién de
causa probable. Si el tribunal no resolviera en ese término el menor tendra
que ser egresado. El juez que entienda en Ia revisién de una orden de
detencion provisional sera un juez de superior jerarquia al que presidio6 la
vista de aprehensioén. No constituird motivo de inhibicién en las etapas
posteriores del procedimiento que el juez haya entendido en la revision de
una orden de detencién provisional.

Cuando la falta que se le imputa al menor es una falta Clase I, y en la vista
de aprehension el juez determina que hay causa para continuar el
procedimiento contra el menor, el caso pasard directamente a la vista
adjudicativa. Si la falta imputada es una Clase II o III, se procedera a
celebrar la vista de determinacién de causa probable para presentar la

querelia, de conformidad con la Regla 10 de estas reglas.”

Articulo 4.-Se enmienda la Regla 2.11 de las Reglas de Procedimiento para
Asuntos de Menores, adoptadas por el Tribunal Supremo en 31 de diciembre de 1987,
segin enmendadas, para que lea como sigue:

“Regla 2.11.-Determinacién sobre la existencia de causa probable o no

q_
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(@)  Si, a juicio del juez que presida la vista, la prueba demuestra que existe
causa probable para creer que se ha cometido una falta y que el menor la
cometié, el juez consignara por escrito su determinacion y ordenara que se
continien los procedimientos.

(b)  El Procurador firmaré la querella ante el juez que presidi6 la vista 0 en la
Secretaria del Tribunal. Con ello, la querella quedara presentada. La
Secretaria entregara al menor copia de la misma, y referird al menor y a
sus padres o encargados al Trabajador Social de la Oficina de Relaciones
de Familia del Tribunal de Primera Instancia, para la entrevista inicial del
informe social.

()  Sieljuez determina que no existe causa probable, exonerara al menor y de
hallarse éste en detencién provisional, ordenara su egreso.”

Articulo 5.-Se enmienda la Regla 2.16 de las Reglas de Procedimiento para
Asuntos de Menores, adoptadas por el Tribunal Supremo en 31 de diciembre de 1987,
segun enmendadas, para que lea como sigue:

“Regla 2.16.-Revision de la orden de detencion

A solicitud del menor, la orden de detencién podra ser revisada por el

Tribunal de Primera Instancia que ejerza su autoridad bajo las disposiciones de la

“Ley de Justicia Juvenil de Puerto Rico”, previa notificacién del Procurador.

La vista de revisién de la orden de detencién tendra prelacién y se

sefialara para la fecha més préxima, dentro de los cinco (5) dias posteriores,

s
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contados a partir de la fecha de presentacién de la solicitud de revisién, a menos
que exista justa causa en contrario.

En la vista se consideraran las diversas circunstancias pertinentes al
egreso del menor y a tales efectos el tribunal escuchara al Procurador y
examinara el informe preparado por el trabajador social, de haberse solicitado
por el tribunal, para la vista. Si procediese el egreso a juicio del tribunal, se
dictara resoluci6n al efecto y se citara al menor y a sus padres o encargados para
la vista adjudicativa correspondiente.”

Articulo 6.-Se enmienda la Regla 2.17 de las Reglas de Procedimiento para

Asuntos de Menores, adoptadas por el Tribunal Supremo en 31 de diciembre de 1986,

segtin enmendadas, para que lea como sigue:

“Regla 2.17.-Procedimiento en casos de menores referidos del
procedimiento criminal ordinario

En aquellos casos en que, luego de celebrada una vista de causa para
arresto o una vista de causa probable, conforme a la Regla 23 de Procedimiento
Criminal de 1963, se determine que el imputado es menor de edad, el magistrado
ordenard la remisién del expediente al Procurador para la presentacién de la
querella que proceda ante el Tribunal de Primera Instancia para Asuntos de
Menores; y procedera a la cancelacién de la fianza que se haya prestado. El juez
remitird los documentos que tenga ante si, presentados ante la Secretaria del
Tribunal de Menores, en 1o que se sustituye la denuncia por la correspondiente

queja o querella. El juez que ordene el traslado luego de cancelar la fianza, en los

Q-
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casos que se haya impuesto, deber4 determinar, segun los criterios del Articulo
20 de la “Ley de Justicia Juvenil de Puerto Rico”, si se cita u ordena la detencién
del imputado, hasta el proximo sefialamiento.

En aquellos casos en que se haya imputado al menor, que hubiere
cumplido catorce (14) afios de edad, el delito de asesinato; y el juez determine la
existencia de causa probable por un delito distinto al asesinato, este ordenaré la
remisién del expediente del menor y cualquier otro delito que surgiere de la
misma fransaccion al Tribunal de Menores. Ademas, el juez emitird una
resolucién inmediatamente al procurador, mediante la cual informarad su
determinacién para que este funcionario presente la querella que procede, ante €l
Tribunal de Menores.

En estos casos no sera necesaria la celebracién de las vistas dispuestas en
las Reglas 2.9 y 210, por haberse determinado causa previamente en el
procedimiento ordinario como adulto.

El procurador deberd presentar la queja-querella que proceda en el
término de diez (10 dias), contados a partir del recibo de la notificacién de la
resolucién que notifica la determinacién del Tribunal de Primera Instancia, Sala
de lo Criminal, sobre la remisi6n del caso al Tribunal de Primera Instancia.”

Articulo 7.-Se enmienda la Regla 4.1 de las Reglas de Procedimiento para

Asuntos de Menores, adoptadas por el Tribunal Supremo en 31 de diciembre de 1986,

segun enmendadas, para que lea como sigue:

“Regla 4.1.-Solicitud de renuncia de jurisdiccién; discrecional, mandatoria

3
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Cuando se determine causa probable en interés de un menor mayor de
catorce (14) afios y menor de dieciocho (18) afios de edad, por la comision
de cualquier falta Clase II o III, el Procurador podré presentar una mocion
fundamentada que solicite la renuncia de jurisdiccién del tribunal sobre el
menor querellado y que ordene el traslado del caso a la jurisdiccion
ordinaria para que se tramite el asunto como si se tratara de un adulto, si
considera que entender en dicho caso bajo las disposiciones de la “Ley de

Justicia Juvenil de Puerto Rico”, perjudicaria a los mejores intereses del

menor y de la comunidad.

El Procurador tendra la obligacién de presentar la solicitud de renuncia de

jurisdiccién cuando:

(1)  previa determinacién de causa probable, se le impute al menor una
de las siguientes faltas: asesinato en primer grado, en la modalidad
que estd bajo la autoridad del tribunal; cualquier otro delito grave
que esté sujeto a una pena de noventa y nueve (99) afios; y
cualquier otro hecho delictivo que surja de la misma transaccién o
evento.

(2)  se determine causa probable, en interés de un menor entre la edad
de catorce (14) y dieciocho (18) afios, al cual se le impute una falta
Clase II o IIl y anteriormente se le hubiese adjudicado en su interés

una falta Clase Il o I11.”

-
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Articulo 8.-Se enmienda la Regla 4.2 de las Reglas de Procedimiento para

Asuntos de Menores, segin enmendadas, para que lea como sigue:

“Regla 4.2. Término; contenido

El Procurador debera presentar la solicitud fundamentada de renuncia de
jurisdiccién dentro de los veinte (20) dias posteriores a la presentacion de la
querella y la notificacién del menor.

Transcurrido dicho término, por justa causa y discrecionalmente, el
tribunal autorizara la presentacién de una solicitud de renuncia de jurisdiccién,
pero siempre antes de la celebracién de la vista adjudicativa del caso.

La presentacion de la solicitud de renuncia de jurisdiccion paralizard los
términos y procedimientos ante todas las salas del Tribunal de Menores. A tales
efectos, la sala que reciba una solicitud de tal naturaleza, debera notificar copia
de la misma a la Secretaria de las restantes regiones judiciales, a fin de que
puedan tomar conocimiento de ella.”

Articulo 9.-Se enmienda la Regla 4.3 de las Reglas de Procedimiento para

Asuntos de Menores, segiin enmendadas, para que lea como sigue:

“Regla 4.3. Sefialamiento de vista y notificacién

Ante una soliciud de renuncia de jurisdiccion debidamente
fundamentada, el tribunal, dentro de los cinco (5) dias posteriores a la
presentacion de la solicitud, ordenara el sefialamiento de la vista y notificara al
menor. La vista de renuncia de jurisdiccion debera celebrarse, dentro de los

treinta (30) dias posteriores, a la presentacién de la solicitud.

0



10

11

13

14

15

16

17

18

19

20

2]

22

13

El sefialamiento para la vista de renuncia de jurisdiccién interrumpiréa los
términos dispuestos para la celebracién de la vista adjudicativa. Si el tribunal
determina no renunciar a la jurisdiccién, el término aludido se reanudara a partir
de la fecha en que se notifique tal resolucién.”

Articulo 10.-Se enmienda la Regla 5.1 de las Reglas de Procedimiento para

Asuntos de Menores, segin enmendadas, para que lea como sigue:
“Regla 5.1.-Referimientos; cuando se efectuaran
(a)  Referimientos a proceso de mediacién-
(1) A peticién de cualquiera de las partes o motu proprio, el Tribunal

podra referir un caso al proceso de mediacién establecido en la Ley
Num. 19 de 22 de septiembre de 1983, cuando las partes estén de
acuerdo con someterse al proceso, y se le impute al menor una falta
Clase I siempre y cuando ésta sea su primera ofensa; y de
conformidad con la “Ley de Justicia Juvenil de Puerto Rico”.

(2}  El proceso de mediacién se regira por el Reglamento de Métodos

Alternos para la Solucién de Conflictos.
(b)  Referimientos (desvio) a organismos ptiblicos o privados.-

(1) A peticién del querellado o por iniciativa del Procurador, previa

evaluacion conjunta con el Trabajador Social del Departamento de
Justicia, el Tribunal podra autorizar el desvio del menor fuera de
los procedimientos judiciales, para que éste reciba servicios de

algin organismo publico o privado. Ello, cuando se le impute al
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menor una falta Clase I o por primera vez una falta Clase II,
excepto las faltas que hayan resultado en pérdida de vida humana,
el uso de armas de fuego o la posesién con intencién de distribuir
sustancias contraladas; y las faltas Clase III.

El Procurador presentard la solicitud de desvio con razonable
antelacion al inicio de la vista adjudicativa, a menos que exista justa

causa.”

Articulo 11.-Se enmienda la Regla 5.2 de las Reglas de Procedimiento para

Asuntos de Menores, segin enmendadas, para que lea como sigue:

“Regla 5.2. Referimientos; consentimiento

(a)

Proceso de Mediacién

Para que el proceso de mediacion sea considerado por el tribunal, deberan

consentir al mismo: el procurador; el querellante, y de éste ser menor de

edad, sus padres; y el querellado y sus padres.

Referimientos (desvio) a organismos piblicos o privados

(1)

2)

El menor, sus padres o encargados o defensor judicial; y su
abogado de récord, suscribiran un acuerdo escrito con el
Procurador y el funcionario autorizado del organismo piblico o
privado al cual seré referido el menor.

El acuerdo incluirdA una breve descripcién de los servicios a
ofrecerse, las condiciones que debe satisfacer el menor, la

aceptacion del organismo piiblico o privado y una advertencia de
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las consecuencias de incumplir con dichas condiciones. Contendr4,
ademas, el término de duracién del desvio, el cual en ningin caso
excedera del término de la medida dispositiva correspondiente. El
Tribunal sefialara una vista de seguimiento en noventa (90) dias si
se trata de una falta imputada Clase I y en seis (6) meses cuando la
falta imputada sea Clase II
(3)  El Tribunal impartira su aprobacion mediante resolucién al efecto.
Aprobado el acuerdo de desvio, se interrumpirdn los términos de
juicio rapido.
(4) Todos los documentos relacionados con el desvio deberan ser
incluidos en el expediente judicial del menor.”
Articulo 12.-Se enmienda la Regla 5.3 de las Reglas de Procedimiento para
Asuntos de Menores, segiin enmendadas, para que lea como sigue:
“Regla 5.3. Referimientos; cumplimiento de condiciones.
(a)  Proceso de Mediacién
(1) ElI proceso de mediacién se regird por el Reglamento de
Métodos Alternos para la Solucién de Conflictos; y las partes,
asi como el interventor neutral, deberan cumplir con lo alli
establecido.
(2) El interventor neutral debera realizar todas las notificaciones
requeridas al Negociado de Métodos Alternos para la

Solucién de Conflictos y al tribunal, conforme Io establecido
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en el Reglamento de Métodos Alternos para la Solucién de

Conflictos.

(b)  Referimientos (desvio) a organismos piblicos o privados

(1)

(2)

Al concluir el término fijado para el desvio, el organismo
que sea parte en dicho acuerdo, tendra la obligacién de
rendir un informe al Procurador y al Tribunal sobre el grado
de ajuste del menor. El informe indicara si el menor ha
cumplido con las condiciones del acuerdo. En caso de que el
menor haya cumplido con dichas condiciones, el Procurador
solicitara el archivo de la querella, dentro de los treinta (30)
dias posteriores a la fecha de notificacién del informe.

Si el menor ha incumplido con los términos del acuerdo, el
Procurador solicitara la revocacion de desvio, luego de
celebrada la vista, a esos efectos. Esta vista serd de manera
informal y las Reglas de Evidencia se aplicaran de forma
flexible. En la vista de revocacién del desvio, se debera
probar con preponderancia de prueba el incumplimiento de
alguno de los términos acordados. De revocarse el desvio, se
dictara la medida dispositiva, para lo cual, se tomara en
consideracién el informe actualizado del trabajador social

del tribunal. Si fuese necesaria la actualizacién del informe
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social forense, el tribunal sefialara la vista dispositiva del

caso en un tiempo razonable.”

Articulo 13.-Se enmienda la Regla 6.2 de las Reglas de Procedimiento para

Asuntos de Menores, segiin enmendadas, para que lea como sigue:

“Regla 6.2. Mociones antes de la vista adjudicativa

(@)

Las siguientes mociones deberan presentarse y resolverse antes de la vista

adjudicativa:

(1)  Mocién de desestimacion por defectos en la querella, excepto por
los defectos de ésta no imputar falta o de que el tribunal carece de
jurisdiccidn, los cuales podran presentarse en cualquier momento.

(2) Mocion de desestimacion basada en las siguientes defensas y
objeciones surgidas en la tramitacion del proceso:

(aa) que la falta imputada se adjudicé previamente, o que el
menor estuvo previamente expuesto a adjudicacién por la
misma falta;

(bb) que la causa o una de las controversias esenciales de la
misma es cosa juzgada;

(cc) que la falta ha prescrito;

(dd) que no se determiné causa probable conforme a derecho;

(ee) que la fecha de la vista adjudicativa excede los términos

dispuestos por ley;
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18

(ff)  que al menor se le concedi6 inmunidad contra el proceso por
esa falta, y;

(gg) que la fecha de la vista de determinacién de causa probable
para la radicaciéon de la querella excede los términos
dispuestos por ley.

(3)  Mocién de supresién de evidencia.

(4)  Mocién para solicitar el descubrimiento de prueba.

(5 Mocién para interponer las defensas de incapacidad mental o
coartada.

(6)  Mocién para solicitar el uso de mecanismos de identificacion.

Toda mocién fundamentada, en lo provisto por esta regla, debera

presentarse, excepto por causa debidamente justificada y fundamentada,

diez (10) dias antes de la vista adjudicativa.”

Articulo 14.-Se enmienda la Regla 6.4 de las Reglas de Procedimiento para

Asuntos de Menores, segun enmendadas, para que lea como sigue:

“Regla 6.4. Mocion para solicitar descubrimiento de prueba

(a)

Previa mocién sometida luego de presentada la querella, el tribunal podra
ordenar al Procurador que produzca, para ser inspeccionados por la
representacion legal del menor, determinados objetos, libros, documentos
y papeles que no sean declaraciones juradas, con excepcién de la
declaracién del propio menor, que se hubiesen obtenido del menor o de

otras personas mediante orden judicial o de otro modo, y que pudiesen

o
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(b)

(d)

19

ser necesarios para la preparacion de la defensa del menor,
independientemente de que el Procurador se proponga ofrecerlos en
evidencia o de que los mismos sean inadmisibles en evidencia.

El Procurador pondra a la disposicién de la representacién legal del
menor, para su inspeccion, cualquier material o informacién pertinente
demostrativa de la inocencia del menor.

Previa mocién del procurador, luego del menor haber solicitado el
descubrimiento de prueba, el tribunal ordenara al menor que permita al
procurador inspeccionar, copiar y fotocopiar cualquier libro, papel,
documentos, fotografias y objetos tangibles, cualquier resultado o
informacién de examenes fisicos o mentales, y de pruebas cientificas o
experimentos realizados en relacion con el caso en particular.

Toda orden del tribunal, referente al descubrimiento de prueba, de
cualquiera de las partes, especificar4 el tiempo, lugar y la manera de hacer
la inspeccién; y podra prescribir los términos y condiciones que el tribunal
estime convenientes y justos.

Esta regla no autoriza inspeccionar; o copiar récords, correspondencia,
escritos 0 memorandos, que sean producto de la labor del menor o de la
representacion legal de este, relacionada con la investigacién, estudio o
preparacién de su defensa; ni de cualquier comunicacién o declaracién
realizada por el menor, por los testigos de la defensa o de El Pueblo, para

el menor o para los agentes o abogados del menor.
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El procurador pondrd a la disposicién de la representacién legal del
menor, para su inspeccién, cualquier material o informacién pertinente
demostrativa de la inocencia de este.

El tribunal podra denegar total o parcialmente el descubrimiento de la
informacion especificamente solicitada o limitar y establecer condiciones
para el descubrimiento, cuando se demuestre que el conceder lo solicitado
pondria en riesgo la seguridad de alguna persona, o violaria el caracter

privilegiado o confidencial de cualquier comunicacién.”

Articulo 15.-Se enmienda la Regla 6.5 de las Reglas de Procedimiento para

Asuntos de Menores, segun enmendadas, para que lea como sigue:

“Regla 6.5. Mocién para interponer las defensas de incapacidad mental o

coartada; notificacion

(@)

Cuando el menor se proponga establecer la defensa de trastorno mental
transitorio o de incapacidad mental al momento de la alegada comisién de
la falta que se le imputa; o cuando su defensa fuera la de coartada, deberé
presentar un aviso al tribunal, por escrito, con notificacién al Procurador,
por lo menos diez (10) dfas antes de la vista adjudicativa. Las defensas de
trastorno mental transitorio o de incapacidad mental podran presentarse,
por escrito, luego de la vista de aprehensién en los casos que se celebre, o

en la etapa de vista de causa probable.
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El menor, que desee establecer la defensa de incapacidad mental o de

trastorno mental transitorio, al momento de plantearla, debera suministrar

la siguiente informacién, por escrito, al procurador:

(1)

(4)

©)

los testigos con los que se propone establecer la defensa de
incapacidad mental o trastorno mental transitorio;

la direccién de dichos testigos;

los documentos a ser utilizados para sostener la defensa, supliendo
copia de los mismos, y de no poseerlos, informar en poder de quién
se encuentran tales documentos, autorizando a que los mismos
sean fotocopiados;

hospital u hospitales en que el menor estuvo recibiendo
tratamiento, y las fechas en que lo recibi¢;

médicos o facultativos que hubiesen tratado o atendido al menor en
relacién con su incapacidad mental o condicién de trastorno mental

transitorio.

El menor que desee establecer la defensa de coartada deber4, al momento

de plantearla, suministrar la siguiente informacién, por escrito, al fiscal:

(1)

sitio en que se encontraba el menor, a la fecha y hora de la comision
del delito;

desde y hasta qué hora se encontraba el menor en ese sitio;

nombre y direccién de los testigos que seran utilizados, y un breve

resumen de lo que declararian;

S
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(4)  informar qué documentos, escritos, fotografias o papeles se
propone utilizar el menor para establecer su defensa de coartada,
supliendo copia de los mismos, y de no poseerlos, informar en
poder de quién se encuentran tales documentos, autorizando a que
los mismos sean fotocopiados.

La informacién, asi suministrada por el menor, acarreara la obligacion

reciproca del Procurador, de informarle al menor el nombre y direccién de

los testigos que se propone utilizar para refutar la defensa de coartada o

incapacidad mental.

Si el menor o el Procurador no cumplen con dicho aviso o informacién, no

tendran derecho a ofrecer tal evidencia. El tribunal podra permitir que se

ofrezca dicha evidencia en la vista adjudicativa cuando se demuestre

causa justificada para haber omitido la presentacién del aviso o

informacién. En tales casos, el tribunal podra decretar la posposicion de

la vista adjudicativa o disponer cualquier otro remedio apropiado.

Si la mocién de incapacidad o de coartada no cumple con los requisitos

establecidos en esta regla, el tribunal la rechazara de plano.”

Articulo 16.-Se enmienda la Regla 8.13 de las Reglas de Procedimiento para

Asuntos de Menores, segiin enmendadas, para que lea como sigue:

“Regla 8.13. Revocacién de la medida dispositiva

(a)

Cuando a juicio del trabajador social a cargo de la supervisién de un

menor, éste ha violado alguna de las condiciones de la medida
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condicional, o si hubiere motivos para creer que su conducta es
incompatible con la debida seguridad de la comunidad, lo notificara al
Procurador, quien iniciara el procedimiento de revocacién de libertad
condicional presentando una peticion fundamentada de revocacién de
libertad condicional ante el juez correspondiente.

El Procurador, motu proprio, también podrd iniciar el procedimiento de
revocacion, si tiene evidencia de que el menor ha incumplido con las
condiciones de la libertad condicional, o si hubiere motivos para creer que
su conducta es incompatible con la debida seguridad de la comunidad.
Con la evidencia correspondiente, el procurador podrd comparecer para
solicitar la vista exparte.

Cuando se le impute al menor la comisién de una falta grave o
comision de un delito y este se encuentre en libertad condicional, el
procurador podra solicitar que se celebre Ia vista exparte inicial, junto con
la vista de aprehension sobre la nueva falta imputada, o, en el caso de que
se trate de un delito, en la vista de causa para arresto, de manera que no se
obstaculice la pronta y justa determinacién de la misma. A solicitud del
procurador, el tribunal podra en ese momento, revocar provisionaimente
la libertad condicional del menor.

En aquellos casos en los que, el proceso de revocacion se inicie con
la presentacion de una querella por falta o delito grave, el trabajador social

a cargo de la supervisién del menor rendira al tribunal y al procurador, un

D
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informe inmediatamente luego de la vista de aprehensién. Ademas, el
trabajador social, que supervisa al menor, notificard al tribunal y al
procurador si existen otros motivos para creer que la conducta del menor
es incompatible con la debida seguridad de la comunidad o si ha
incumplido con alguna otra condicién impuesta para su libertad
condicional.

Entrevista exparte inicial. — Al recibir la peticién, el Juez celebrard una
entrevista exparte inicial para determinar si existe causa probable para
creer que el menor ha incurrido en conducta que amerite iniciar el
procedimiento de revocacién de la medida condicional. Al concluir la
entrevista el Juez expedird la orden de citacion o detencién, segun
determine.

La determinacién del Juez de detener o citar en esta etapa se
fundara entre otras consideraciones, en la entrevista con el trabajador
social y el examen del informe, si estd disponible, la gravedad de las
condiciones alegadamente incumplidas, el expediente legal, la conducta
observada durante la probatoria y otras circunstancias pertinentes. La
orden de detencién o citacién que expida el Juez en esta etapa de los
procedimientos deberd incluir una relacién de los procedimientos
celebrados, una descripcion concisa y clara de las alegadas violaciones a

las condiciones de probatoria y consignaré la fecha de la vista sumaria
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inicial o de la vista en su fondo de revocacién de la medida condicional,
segun sea el caso.

De ordenarse la detencién del menor, éste debera ser llevado en un
plazo no mayor de cinco (5) dias, contados desde su detencién ante el Juez
correspondiente para la celebracién de una vista sumaria inicial. Si el
menor queda citado para la continuacién de los procedimientos, no se
sefialara vista sumaria; y se citara para la vista final de revocacion.

Si durante la celebracién de una vista de revision de medida
dispositiva se adviniera en conocimiento del incumplimiento de
condiciones de la medida condicional; o si hubiere motivos para creer que
la conducta del menor es incompatible con su seguridad o la de la
comunidad, el procurador podra solicitar que se inicie el procedimiento
de revocacién de la medida condicional que sera equivalente a la vista
exparte.

De iniciar el procedimiento de revocacién exparte en la vista de
revision, el tribunal emitird una resolucién en la que se informaran los
incumplimientos del menor a las condiciones y la conducta incompatible
del menor con su seguridad o de la comunidad, evaluados en la vista
exparte. Ademas, se le notificara a la representacién legal del menor para
que esta tenga conocimiento para la vista sumaria inicial, si se ordena la

detencidn; o para la vista final de revocacion, segin sea el caso.

<
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Vista sumaria inicial. — El tribunal celebrara una vista sumaria inicial para
determinar si procede la revocacién provisional y la detencién del menor
hasta la celebracion de la vista en su fondo. El menor tendra derecho a
representacion legal, a ser oido y a presentar prueba a su favor. Podra a su
vez confrontar al trabajador social promovente y a los testigos adversos
disponibles en esta etapa. El peso de la prueba corresponderd al
Procurador.

La vista serd de caracter informal, por lo que las Reglas de
Evidencia se aplicaran flexiblemente de modo que no desnaturalicen u
obstaculicen el procedimiento. Si a juicio del Juez, ante el cual se radic6 la
peticién, se determina que existe causa probable, este ordenara la
revocacién provisional de los beneficios de la libertad condicional y
notificara la orden de detencién del menor. El tribunal hard por escrito
una relacién sucinta de los procedimientos y de su decisién, con
notificacién al menor probando y al Procurador.

El tribunal podra consolidar la vista sumaria inicial con la vista
final, cuando la vista inicial se suspenda a peticién, o por causas
atribuibles al menor probando, a solicitud de su abogado, o cuando el
procurador no solicite o no logre obtener la detencién del probando. En
este tltimo supuesto, la vista final de revocacién se notificard, con no
menos de treinta (30) dias de antelacion a la fecha de la celebracién de la

misma.

2
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Vista final.— El tribunal celebrara una vista final sobre revocacién de la

medida condicional. Salvo justa causa, la vista final sobre revocacién de la

medida condicional debera celebrarse dentro de los treinta (30) dias

posteriores a partir de la fecha de la vista sumaria inicial.

(1)

2

(3)

)

El menor sera notificado por escrito con suficiente antelacién de las
alegadas violaciones a la libertad condicional, de forma que pueda
prepararse adecuadamente. Sujeto a lo dispuesto en la Regla 10.2(b)
de este apéndice podra confrontar la prueba testifical en su contra y
presentar prueba a su favor.

El peso de la prueba corresponde al Procurador. La decisién del
tribunal, fundada en la preponderancia de la prueba, se hara por
escrito y especificara, las determinaciones de hechos, la prueba que
los sustenta y los fundamentos de su resclucién.

El tribunal podra consolidar la vista sumaria inicial con la vista
final, cuando la vista inicial se suspendiera a peticién o por causas
atribuibles al menor probando, a solicitud de su abogado, o cuando
el Procurador no solicite o no logre obtener la detencién del
probando. En este ltimo supuesto la vista final de revocacién se
notificara con no menos de treinta (30) dias de antelacién a la fecha
de la celebraci6n de la misma.

La vista sumaria inicial y la vista final deben dilucidarse ante

distintos jueces. La vista final puede ser ventilada ante el mismo
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juez que impuso la medida condicional o que atendié la vista de
revision.

(f) Cuando el tribunal ordene la revocacién de la libertad condicional,
impondré la medida de custodia correspondiente a la falta cometida,
segin lo dispuesto en el Articulo 27 de la Ley. No se tomara en
consideracién el término cumplido por el menor en libertad condicional.”

Articulo 17.-Se enmienda la Regla 8.15 de las Reglas de Procedimiento para
Asuntos de Menores, segtin enmendadas, para que lea como sigue:

“Regla 8.15. Pago de multas

El menor vendra obligado a satisfacer cualquier multa y las costas,
inclusive la pena especial de compensacién de victimas y testigos, en el término

establecido por el tribunal, el cual no sera menor de treinta (30) dias, contados a

partir de su imposicién.”

Articulo 18.-Las Reglas para Asuntos de Menores seran enmendadas para que
toda referencia sobre la “Ley de Menores de Puerto Rico”, sea sustituida por “Ley de
Justicia Juvenil de Puerto Rico”. Asimismo, toda referencia a: “Especialista en
Relaciones de Familia” y “Técnico en Relaciones de Familia”, serd remplazada por:
“trabajador social”.

Articulo 19.-Clausula de separabilidad.

Si cualquier clausula, parrafo, subpérrafo, articulo, disposicion, seccién o parte
de esta Ley fuera anulada o declarada inconstitucional, la sentencia para dichos fines no

afectara, perjudicard, ni invalidara el resto de esta Ley. El efecto de dicha sentencia
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quedaré limitado a la clausula, parrafo, subparrafo, articulo, disposicion, seccién o parte
de la misma que asi hubiere sido anulada o declarada inconstitucional

Articulo 20.-Vigencia.

Esta Ley sera-efectiva—hasta-la-aprebacién-deJa~ entrard en vigor una vez se

apruebe vy comience la vigencia de la “Ley de Justicia Juvenil de Puerto Rico” o una

nueva ley que disponga las normas sobre procesos penales para menores de edad en

Puerto Rico. A
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_/0_ de noviembre de 2017
AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comision sobre Relaciones Federales, Politicas y Econémicas, previo
estudio y consideracién del Proyecto de la Camara 1036, tiene el honor de

recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacién sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. de la C. 1036 tiene el propdsito de adoptar la “Ley de Justicia Juvenil de
Puerto Rico”; para derogar la Ley Nim. 88 de 9 de julio de 1986, segiin enmendada,

conocida como “Ley de Menores de Puerto Rico”; y para otros fines.

Seglin expresa la exposicién de motivos del P. de la C. 1036, cuando se
aprobo la Ley Niim. 88 de 9 de julio de 1986, seglin enmendada, conocida como “Ley
de Menores de Puerto Rico”, 1a misma fue concebida dentro de un enfoque ecléctico
de accidn e intervencién, para de alguna manera, reconciliar Ja responsabilidad del
parens patriae del Estado, que exige rehabilitacion de los menores, con la necesidad
de que éstos asuman la responsabilidad por sus actos. Ello, en reconocimiento de
que el Sistema de Justicia Juvenil vigente hasta ese momento debfa ser reformado y
remplazado por uno que extendiera mayor nimero de derechos constitucionales al
menor, que estableciera mayor formalidad en los procedimientos ante la Sala de

Menores, sin trastocar el caricter sui generis de los casos de menores; y que, ala vez,

OF
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bajo un nuevo enfoque de quantum de responsabilidad por sus actos, excluyera de
la jurisdicciéon del Tribunal de Menores aquellos mencres que han incurrido en
conducta antisocial que, en unién a ciertas circunstancias, requeria una respuesta de

mas rigor por parte de las autoridades.

Con el transcurso de los afios, las exigencias y cambios sociales, culturales,
econémicos y hasta las nuevas tendencias y modalidades al delinquir de los
menores, le imponen la necesidad a esta Asamblea Legislativa de aprobar una nueva
“Ley de Justicia Juvenil”. Esta nueva Ley reconoce la necesidad de atemperar el
estado de derecho a nuestra realidad actual, y posterior a ella, actualizar las reglas
procesales de menores, a lo que ha sido la prictica en los tOltimos afios en estas
salas. La practica en los procesos de menores ha tornado el procedimiento judicial
En uno cada vez mas adversativo y similar a los procesos penales que enfrentan los
adultos. Precisamente, esta tendencia surge como resultado de la aprobacién de la
“Ley de Menores de 1986", la cual extiende derechos constitucionales del

procedimiento criminal de adultos a los menores que son encausados.

Una de las aportaciones de esta pieza legislativa es que incorpora la
aclaracién que el Tribunal Supremo realizo en Pueblo de P.R. en interés del menor
A.AQ, 138 D.P.R. 160 (1995). En ese caso, nuestro mas alto foro judicial expresé
que la jurisdiccién se refiere a “la facultad esencial del Tribunal de Menores de Puerto
Rico para entender en procesos contra estos”. Mientras que el concepto autoridad, se
refiere a “la supervision, detencion o custodia del menor que asume el Estado, como
parens patriae, durante el encausamiento del menor; y luego de que se haya

determinado que estd incurso en la comisién de una falta.”

Por otra parte, esta medida establece que la conviccion de un menor como
adulto no supone la pérdida de jurisdiccién del Tribunal de Menores sobre el menor
0 sobre el procesc que en su contra se lleve a cabo ante dicho tribunal. Del mismo
modo, al convertirse en ley la presente medida se incorporarfa el sistema de

clasificacion de delitos del Cédigo Penal de Puerto Rico de 2012, segiin enmendado,
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estableciendo, de forma taxativa, las faltas que seran consideradas Clase IlI; las que

por su gravedad requieren mayor control y supervision por parte del Tribunal.

Con miras a promover la rehabilitacién del menor, se provee para que con
anterioridad a la determinacién de vista de causa probable, el Procurador de
Menores pueda solicitar al Tribunal la admisién del menor a un programa de
tratamiento y rehabilitacion bajo libertad condicional. Si durante el término de
libertad condicional, el menor cumple con todas las condiciones impuestas, se podra
archivar y suspender la querella incoada en su contra. Esta libertad condicional
estara disponible Unicamente cuando se trate de una Falta Clase | o de un primer

ofensor de una Falta Clase Il.

En cuanto al proceso de rehabilitacion del menor, se incluye la obligacion del
menor de reconocer que incurrié en conducta constitutiva de falta, previo al disfrute
del beneficio de acogerse a un programa de desvio, que culmine con el archivo de la
querella. También, se incluye lenguaje para limitar la oportunidad de acogerse a este
sistema de desvio, para que el menor solo cualifique cuando las Faltas son Clase I, o
se trate de un primer ofensor de Falta Clase 1I; y siempre que no haya cometido la

falta con armas o que la falta haya causado la muerte de una persona.
ANALISIS DE LA MEDIDA

Para la evaluacion del P. de la C. 1036, la Comision sobre Relaciones
Federales, Politicas y Econdmicas, evalud los memoriales explicativos remitidos por
el Departamento de Justicia, el Departamento de Correccién y Rehabilitacion y el
sefior Marcelino Oyola Cintrén, ante la Comision de lo Juridico de la Cimara de

Representantes.

El Departamento de Justicia considera que luego de tres (3) décadas de
aprobada la Ley Nim. 88 de 9 de julio de 1986, segiin enmendada, conocida como

“Ley de Menores de Puerto Rico”, es meritorio que la Asamblea Legislativa apruebe

o
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un nuevo sistema de justicia juvenil. Una de las virtudes de la medida ante nuestra
consideracién es que permite que las oportunidades que dispone esta legislacion,
sirvan de estimulo para que puedan mejorar sus conductas. Por otra parte, el
Departamento de Justicia reconocié que la presente legislacion atempera
jurisprudencia del Tribunal Supremo de Puerto Rico relacionada a la Ley Num. 88
de 9 de julio de 1986, segitn enmendada, conocida como “Ley de Menores de Puerto

Rico”.

Ademas, expone que la propuesta Ley de Justicia Juvenil atempera las faltas
de la “Ley de Menores de Puerto Rico” a la Ley 146-2012, segin enmendada,
conocida como el Cédigo Penal de Puerto Rico. En atenci6n a ello, se enumeran de
forma taxativa las faltas que seran consideradas Clase IIl. Las referidas faltas, por su
gravedad, requieren mayor contro! y supervisién por parte del Tribunal. En
sintesis, el Departamento de Justicia apoya la aprobacion de la medida ya que la
misma aclara los requisitos procesales, establece términos especificos de

cumplimiento, y le otorga mayor certeza juridica a los procedimientos.

Por su parte, el Departamento de Correccion y Rehabilitacién (DCR) expuso
que el Plan de Reorganizacién 2-2011, segin enmendado, se establecié con el
propésito de redistribuir recursos y velar por la efectividad de los servicios a
menores transgresores y adultos miembros de la poblacién correccional. De igual
forma, dicha reestructuracion se hizo para garantizar derechos y protecciones a las
victimas de delito de recibir trato digno y compasivo por parte de todos los
funcionarics y empleados del DCR. Con la reorganizacion del Departamento, se
consolidé en esta agencia a la Administracion de Correccion y la Administracién de

Instituciones Juveniles.

El DCR sefial6 que la “Ley de Menores de Puerto Rico” que el P. delaC. 1036
pretende derogar se aprobé con el propdsito de utilizar alternativas que permitan el
uso de otros recursos fuera del foro judicial y brindar la atencion oportuna a jovenes

transgresores, entre ellas, brindar alternativas de tratamiento que propicien la
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rehabilitacién a estos jovenes. La referida Ley Num. 88, supra, incorporé derechos
basicos que se fueron extendiendo al &mbito juvenil con el propdsito de garantizar
un procedimiento justo, rapido y eficaz sin alterar el caracter especial del proceso.
Asi también, continu6é la proteccién de la supervision del menor con fines

rehabilitadores y la confidencialidad del proceso por el que se le juzga.

En cuanto a menores en la poblacién penal, para febrero de 2016, el
Departamento generd un informe sobre las caracteristicas socioecondémicas y las
faltas incurridas por la poblacién de menores transgresores con custodia entregada
al Negociado de Instituciones Juveniles. De los 254 menores transgresores con

custodia entregada, 234 (92%) son hombres y 20 (8%) son mujeres.

Luego de un andlisis de la propuesta “Ley de Justicia Juvenil de Puerto Rico”,
el DCR sefiala que la exposicién de motivos de la medida guarda silencio sobre si la
misma fue preparada luego de evaluado algin estudio que refleje evidencia
sustancial y empirica que amerite aumentar las penas o privaciones de derechos
adicionales a los jovenes transgresores, y si este aumento en penas y privaciones de
derechos redundan en la disminucién en la incidencia criminal en nuestros jovenes.
Tomando en consideracién el tipo y la cantidad de faltas cometidas por los jévenes
transgresores, el DCR entiende que esta medida debe ponderarse y evaluarse con
més detenimiento para tomar en consideracién, entre otros, la disminucién en edad
para tratar a un menor de catorce (14) afios como adulto por asesinato en primer
grado, segun definido en el Cddigo Penal, Ley 146-2012 y sin necesidad de tomar en

consideracién el elemento de premeditacion.

De la misma manera, el DCR advierte sobre su preocupacién con relacion a
las disposiciones del Articulo 4 de la medida en cuanto a la limitacién de la
jurisdiccién del Tribunal de Menores cuando se le impone una renuncia automatica
al tratar al menor como adulto por el tipo de falta incurrida. Por otro lado,
entienden que la inclusién del proceso de mediacion es una opcién indudablemente

beneficiosa, segin se dispone en el Articulo 21. No obstante, entienden que debe

>t
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evaluarse si la alternativa de mediacién también podria incluir las Faltas de Clase Ii

y no solamente las Faltas de Clase I.

El DCR indica que se deben promover mdas y mejores programas de
tratamiento residencial para ofensores de delito que se extienden también para
menores que cometen faltas. La prioridad del DCR, en cuanto a menores
transgresores, es ofrecer servicios de tratamiento residencial con un enfoque
biopsicosocial, es decir, evaluar de forma integrada los factores psicolégicos,
sociales y biolégicos de cada uno de los residentes participantes de programas, y no
solo concentrarse en participantes con problemas de dependencia de sustancias
controladas. No se puede estar ajeno al aumento en la incidencia criminal en Puerto
Rico y esta medida podrfa atemperar el objetivo de ofrecer una ley de menores mas

rigurosa que se ajuste mas a la realidad de nuestros dias.

Como parte del proceso de evaluacion de los memoriales recibidos se
consideraron las expresiones y sugerencias presentadas por el Sr. Marcelino Oyola
Cintrén quien recomienda una vision terapéutica y menos punitiva-adversativa

como lo es el modelo actual.

CONCLUSION

Luego de un exhaustivo anélisis, la Comision sobre Relaciones Federales,
Politicas y Econémicas del Senado de Puerto Rico considera necesario y conveniente
confeccionar una legislacién de menores que se ajuste a los nuevos retos y cambios
sociales. No podemos perder de perspectiva que la presente legislacion incorpora
tres décadas de jurisprudencia del Tribunal Supremo de Puerto Rico, junto con la
creacién de un nuevo Cédigo Penal, para que esta "Ley de Justicia Juvenil de Puerto
Rico” fomente la rehabilitacion de menores de edad y que se incentiven cambios de

conducta ante la nocién de que podria recibir nuevas oportunidades.
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La vigencia de la legislacion Propuesta ante nuestra consideracién entrari en
vigor 180 dias luego de su aprobacién. Es importante destacar que el Proyecto de la
Camara 1035, que propone enmendar las Reglas 1.2, 2.4, 2.9, 2.11, 2.16,2.17, 4.1,
5.1, 52,53;6.2, 64, 6.5 y 8.13 de las “Reglas de Procedimiento para Asuntos de
Menores”, para atemperar dichas reglas al estado de derecho que se creara con Ja
adopcién de la “Ley de Justicia Juvenil de Puerto Rico”, se aprobard en conjunto con

la presente medida.

Por lo anterior, considerando altamente meritorias las consideraciones
esbozadas en el Proyecto de la Cimara 1036, recomendamos a este Alto Cuerpo

la aprobacién de la medida sin enmiendas.
Respetuosamente sometido,

y 74
Thomas Rivera Schatz
Presidente

Comisién sobre Relaciones Federales,
Politicas y Econémicas
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Para adoptar la “Ley de Justicia Juvenil de Puerto Rico”; para derogar la Ley Num. 88
de 9 de julio de 1986, segiin enmendada, conocida como “Ley de Menores de
Puerto Rico”; y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La aprobacién de la Ley Nam. 88 de 9 de julio de 1986, segiin enmendada,
conocida como “Ley de Menores de Puerto Rico”, fue concebida dentro de un enfoque
ecléctico de accién e intervencion, para de alguna manera, reconciliar la responsabilidad
del parens patrige del Estado, que exige rehabilitacion de los menores, con la necesidad
de que estos, asuman responsabilidad por sus actos. Ello, en reconocimiento de que el
Sistema de Justicia Juvenil, al amparo de la Ley Num. 97 de 23 de junio de 1955, de
visién paternalista y tutelar, debia ser reformado y remplazado por uno, que: extendiera
mayor numero de derechos constitucionales al menor, que estableciera mayor
formalidad en los procedimientos ante la Sala de Menores, sin trastocar el caracter sui
generis de los casos de menores; y que, a la vez, bajo un nuevo enfoque de quantum de
responsabilidad por sus actos, excluyera de la jurisdiccién del Tribunal de Menores, a
aquellos menores que han incurrido en conducta antisocial que, en unién a ciertas
circunstancias, requeria una respuesta de mas rigor, por parte de las autoridades.

G



Sin embargo, pasadas casi tres décadas, de la aprobacién de la Ley de Menores,
el devenir de los afios, las exigencias y cambios sociales, culturales, econémicos, y hasta
las nuevas tendencias de delinquir de los menores, imponen la necesidad de que la
Asamblea Legislativa apruebe una nueva “Ley de Justicia Juvenil”. La nueva “Ley de
Justicia Juvenil de Puerto Rico” reconoce la necesidad de conformar la ley y posterior a
ella, las reglas procesales de menores- a la préactica de los tltimos afios en las salas de
menores, la cual ha tornado el procedimiento judicial, en uno cada vez méas adversativo
y semejante al de los adultos. Precisamente, esta tendencia surge como resultado de la
exigencia y necesidad, a raiz de la aprobacién de la Ley de Menores de 1988, de
extender derechos constitucionales del procedimiento criminal de adultos, a los
menores que son encausados.

Se incorpora a esta Ley, la aclaracién que nuestro Tribunal Supremo hiciera hace
algunos afios, en Pueblo de P.R. en interés del menor A.A.0., 138 D.P.R. 160 (1995), sobre el
concepto jurisdiccién. En ese caso, el méaximo foro, expresé que dicho concepto se
refiere a “la facultad esencial del Tribunal de Menores de Puerto Rico para entender en
procesos contra estos”; mientras que el concepto autoridad, se refiere a “la supervision,
detencién o custodia del menor que asume el Estado, como parens patrige, durante el
encausamiento del menor; y luego de que se haya determinado que est4 incurso en la
comisién de una falta.” Esta Ley acoge, ademas, la norma de que una conviccién de un
menor, como adulto, no supone la pérdida de jurisdiccién del Tribunal de Menores
sobre el menor o sobre el proceso que en su contra se ventila.

De otra parte, la presente Ley incorpora el sistema de clasificacién de delitos del
Codigo Penal de Puerto Rico de 2012, segin enmendado, estableciendo, de forma
taxativa, las faltas que seran consideradas clase III; aquellas que, por su gravedad,
requieren mayor control y supervision, por parte del tribunal.

Con miras a promover la rehabilitacién del menor, se provee para que, con
anterioridad a la determinacién de vista de causa probable, el procurador pueda
solicitar al tribunal, el referimiento del menor a un programa de tratamiento y
rehabilitacién bajo libertad condicional. Si durante el término de libertad condicional el
menor cumple con todas las condiciones impuestas, se podréd archivar y sobreseer la
querella incoada en su contra. Esta libertad condicional estara disponible inicamente
cuando se trate de una falta clase I o de un primer ofensor de una falta clase 1.

Asimismo, como parte de un proceso de rehabilitacién del menor, incurso en
falta, se incluye la obligacién del menor de reconocer que incurrié en conducta
constitutiva de falta, previo al disfrute del beneficio de acogerse a un programa de
desvio, que culmine con el archivo de la querella. También, se limita la oportunidad de
acogerse a este sistema de desvio, para que el menor solo cualifique cuando las faltas
son clase I, o se trate de un primer ofensor de falta clase II; y siempre que no haya
cometido la falta con armas o que la falta haya causado la muerte de una persona.

%
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Con la aprobacién de la presente Ley, nuestra Asamblea Legislativa ejerce su
facultad constitucional legislativa de aprobar leyes que se adapten a la realidad
cambiante de nuestros tiempos. En el caso particular, de los menores que participan en
la comisién de delitos, 1a ley tiene que tomar en consideracién, la proliferacion de
delitos cada vez més violentos, en los que los menores son, a menudo, los principales
autores. Surge entonces, la necesidad de una “Ley de Justicia Juvenil”, que sea clara y
establezca los linderos entre lo que son meros asuntos de disciplina, de aquellos que
implican conducta criminal, y que requieren que sean atendidos con diligencia y mayor
severidad.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Titulo, naturaleza y aplicacién de la ley

Esta Ley se conocerd como “Ley de Justicia Juvenil de Puerto Rico”. Sus
disposiciones se aplicardn con preferencia a otras leyes y, en caso de conflicto,
prevalecerén los principios especiales de esta Ley.

Articulo 2.-Interpretacién

(a)  Esta Ley serd interpretada, de conformidad con los siguientes propositos:

(1)  proveer para el cuidado, proteccién, desarrollo, habilitacién y
rehabilitacion de los menores; y proteger el bienestar de la
comunidad;

(2)  proteger el interés publico tratando a los menores como personas
necesitadas de supervisién, cuidado y tratamiento, a la vez que se
le exige responsabilidad por sus actos;

(3)  garantizar a todo menor un trato justo, el debido procedimiento de

ley y el reconocimiento de sus derechos constitucionales.
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(b)

Se entendera que toda palabra o concepto utilizado en singular también
incluye el plural y viceversa; y que todo concepto utilizado en masculino,

incluye el femenino, y viceversa.

Articulo 3.-Definiciones

Las palabras y frases utilizadas en esta Ley significaran:

(a)
(b)

Adulto - Persona que ha cumplido dieciocho (18) afios de edad.

Causa probable - Determinacién hecha por un magistrado investigador
sobre la ocurrencia de una violacién a una ley u ordenanza municipal, en
cuya comisién es vinculado un menor, como autor o coautor.

Centro de tratamiento - Institucién residencial que brinda al menor
servicios de proteccién, evaluacién, y diagnéstico, més tratamiento
rehabilitador, luego de la disposicién del caso.

Centro de detencién - Institucién donde sera recluido el menor, pendiente
de la adjudicacién o disposicion del caso o pendiente de cualquier otro
procedimiento ante el tribunal.

Custodia - El acto de poner al menor bajo la responsabilidad del Secretario
del Departamento de la Familia o de cualquier otro organismo o
institucién publica o privada, mediante orden del tribunal y sujeto a la
jurisdiccién de este, quien la conservara durante el periodo en que se le
brinden los servicios de proteccién, evaluacién y diagnéstico, mas el
tratamiento rehabilitador que su condicién amerite. Esta custodia puede

imponerse como una condicién a la medida dispositiva condicional.

o
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(f)

(g)

(h)

),

(k)

También se refiere a la medida dispositiva de custodia cuando se ordena
que el menor quede bajo la responsabilidad del Departamento de
Correccién y Rehabilitacién.

Desvio - Resolucién del tribunal en la que se previene la imposicién de
medida dispositiva, en interés del menor, y en la que se refiere a una
agencia, institucién u organismo publico o privado para que reciba
servicios. De completarlos, se archivara la querella.

Detencién - Cuidado provisional del menor en institucién o centro
provisto para tales fines, pendiente de la determinacién por el tribunal
sobre hechos que se le imputan y lo colocan bajo autoridad de este, luego
de la determinacién de causa probable o por razén de procedimientos
post adjudicativos pendientes.

Falta - Infraccion o tentativa de infraccién, por un menor, de las leyes
penales, especiales, u ordenanzas municipales de Puerto Rico; excepto las
infracciones o tentativas, que por disposicion expresa de esta Ley, estén
excluidas.

Falta Clase I - Conducta, que incurrida por adulto, constituiria delito
menos grave o su tentativa.

Falta Clase II - Conducta, que incurrida por adulto, constituiria delito
grave o su tentativa, excepto las incluidas en falta clase III.

Falta Clase III - Conducta que incurrida por adulto constituiria cualquiera

de los siguientes delitos graves: asesinato, excepto la modalidad de

-
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asesinato en primer grado, definida en el inciso (a) del Articulo 93 del
Cédigo Penal de Puerto Rico, que estd excluida de la jurisdiccion del
tribunal; asesinato atenuado; homicidio negligente, en su modalidad de
conducir un vehiculo de motor bajo los efectos de sustancias controladas o
bebidas embriagantes; incitacion al suicidio; aborto por fuerza o violencia
cnando sobreviene la muerte de la criatura o cuando dicha conducta
acarree un parto prematuro con consecuencias nocivas para la criatura;
abandono de menores, cuando se pone en peligro la vida, salud,
integridad fisica o indemnidad sexual del menor; agresién sexual en todas
sus modalidades, con excepcién de las circunstancias tipificadas en el
inciso (a) del Articulo 130 del Cédigo Penal de Puerto Rico; produccién de
pornografia infantil; posesién y distribucién, en la modalidad de que, a
sabiendas, imprima, venda, exhiba, distribuya, publique, transmita,
traspase, envie o circule material o un especticulo de pornografia infantil;
utilizacién de un menor para pornografia; incendio agravado; incendio
forestal; estrago, en su modalidad intencional; envenenamiento de aguas
de uso publico, en su modalidad intencional; sabotaje de servicios
esenciales, en su modalidad de 1mpedir que una persona solicite o reciba
ayuda para su vida, salud o integridad fisica; riesgo a la seguridad u
orden prblico al disparar un arma de fuego; genocidio; crimenes de lesa
humanidad; escalamiento agravado; secuestro; secuestro de menores;

secuestro agravado; robo; robo agravado; agresi6n grave, cuando ocasiona

-1
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una mutilacién; y los siguientes delitos de leyes especiales: distribucién de
sustancias controladas; y los Articulos 5.03, 5.07, 5.08, 5.09 y 5.10 de la Ley
404-2000, segin enmendada, conocida como “Ley de Armas”, o sus
tentativas.

Procurador para Asuntos de Menores o Procurador. — Fiscal Auxiliar del
Tribunal de Primera Instancia designado para ejercer sus funciones en los
asuntos cubiertos por esta Ley.

Fuga - Todo menor que incurra en la comisién de la falta de fuga podra
ser encontrado incurso en nueva falta. Se entender4 por fuga, la ausencia
injustificada sin permiso de la institucién o el abandono injustificado de
cualquier programa al que fuese referido el menor, que se encuentre en
detenciéon preventiva o cuando en cumplimiento de una medida
dispositiva incurra en la comisién de la falta de fuga, cuando: i) se ausente
injustificadamente y sin permiso de un centro de correccion y
rehabilitacién. ii) abandone injustificadamente cualquier programa
residencial al que fuere referido el menor por el Departamento de
Correccién y Rehabilitacion, o que fuere referido como una condicién,
bajo una medida dispositiva condicional o por un programa de desvio. La
medida dispositiva de esta nueva falta serd consecutiva a la medida
dispositiva original.

Juez - El designado para entender en los asuntos objeto de esta Ley.

b
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Mediacién - procedimiento al cual se refiere a un menor, para la solucién
de conflictos a través de métodos alternos, antes de que se determine
causa probable para la presentacién de la querella contra él.

Menor - Persona que no ha cumplido la edad de dieciocho (18) afios de
edad, o que habiéndola cumplido, sea llamada a responder por una falta
cometida antes de cumplir esa fecha.

Persona responsable - Aquella persona que: (i) tenga controles adecuados
sobre un menor, (ii) pueda ejercer autoridad sobre el menor para que este
cumpla con las normas que le imponga el tribunal, (iii} vele por los
mejores intereses del menor, (iv) supervise al menor, (v) proteja
adecuadamente al menor, de situaciones de riesgos o maltrato.

Querella - Escrito que se someta al tribunal describiendo la falta que se le
imputa al menor.

Rehabilitacién - Proceso mediante el cual se pretende reintegrar
adecuadamente al menor a la sociedad y con la capacidad de
desenvolverse por si mismo.

Trabajador Social - Profesional de la conducta humana, asi clasificado en
el Sistema de Administracién de Personal de la Rama judicial, adscrito al
tribunal; o trabajador social, adscrito al Departamento de Justicia, que
coordina e interviene en el programa de desvio.

Transgresor - Menor a quien se le ha declarado incurso en la comision de

una falta.

oy
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(v)

Tribunal o Tribunal de Menores - Sala del Tribunal de Primera Instancia

que ejerza su autoridad bajo las disposiciones de esta Ley.

Articulo 4.-Jurisdiccién del tribunal

(a)

(b)

El tribunal tendra jurisdiccién para conocer de:

(1)

e

todo caso en el que se impute a un menor, conducta que constituya
falta, incurrida antes de este haber cumplido dieciocho (18) afios de
edad. Dicha competencia estard sujeta al periodo prescriptivo
dispuesto en las leyes penales para la conducta imputada;

cualquier asunto relacionado con menores, segin lo dispuesto
mediante ley especial, confiriéndole facultad para entender en

dicho asunto.

El tribunal no tendra jurisdiccién para conocer de:

1)

2)

todo caso en que se impute a un menor, que hubiere cumplido

catorce (14) afios de edad, la comisién de hechos constitutivos de
asesinato en primer grado, segun lo dispuesto por los incisos (a),
(<), (d) y (e) del Articulo 93 del Cédigo Penal de Puerto Rico.

todo caso en el que se impute a un menor, que hubiere cumplido
catorce (14) afios de edad, hechos constitutivos de delito que surjan
de la misma transaccién o evento constitutivo de asesinato en
primer grado, segin lo dispuesto por los incisos (a), (c), (d) y (e)

del Articulo 93 del Cédigo Penal de Puerto Rico.
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4)

(5)

(6)

10

todo caso en el que se impute hechos constitutivos de delito a un
menor, cuando este hubiese sido convicto previamente, por un
delito grave o menos grave, como adulto. El Tribunal de Menores
no tendré jurisdiccién, si posteriormente el menor es encausado,
por conducta cometida antes de los dieciocho (18) afios, ya que su
adultez penal es judicialmente irreversible. Igualmente, sucederé
de haberse renunciado a la jurisdiccién.

cuando se le imputa a una persona mayor de veintiun (21) afios,
hechos constitutivos de falta clase II o IIl, cometidos entre las
edades de catorce (14) a dieciocho (18) afios de edad, que no hayan
prescrito.

cuando se ha comenzado una intervencién con un menor, sobre
hechos constitutivos de falta clase II o IIl, cometidos entre los
catorce (14) a dieciocho (18) afios de edad, y este evade la
jurisdiccién del Tribunal y posteriormente se interviene con este,
luego de haber cumplido sus dieciocho (18) afios. Los casos se
trasladaran al Tribunal General de Justicia en la etapa en que se
hayan paralizado los procedimientos. Si fue en la etapa de
investigacion se trasladaran a la Fiscalia para la continuidad de los
procedimientos.

Si un menor comete una falta, entre los catorce (14) y dieciocho (18)

afos de edad, y se estdn celebrando los procedimientos en el

o



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

11

Tribunal de Menores, y habiendo este cumplido dieciocho (18)
arnos, hace alegacion o es encontrado culpable por un delito grave o
menos grave en el Tribunal General de Justicia, se procedera como
sigue:

(@) Si el caso esta en etapa de vista de causa probable, se
continuard con los procedimientos en el Tribunal de
Menores, en esa etapa. Ante una determinacién de causa,
por falta de clase Il o IlI, se trasladara el caso al Tribunal
General de Justicia para la vista de lectura de acusacién y
continuacion de los procedimientos.

(b) En ocasién de una determinaciéon del Tribunal, de causa
probable por una falta de clase I, se trasladarad el caso al
Tribunal General de Justicia para la celebracién del juicio.
De ofra parte, si la determinacién del Tribunal de Menores
resulta ser no causa probable, o se determina causa por un
delito menor o por uno distinto, el procurador tendra
sesenta (60) dias para solicitar y celebrar una vista en alzada.
De encontrarse, causa en la vista en alzada contra el menor,
se procedera segun lo indicado para las vistas de causa y el

traslado al Tribunal General de Justicia.

Q-
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En todos los casos contemplados en las clausulas (1) a la (6)
del inciso (b) de este Articulo, el menor sera procesado como
un adulto, en la etapa procesal que le corresponda.

La Sala de lo Criminal del Tribunal General de Justicia
conservara jurisdiccién sobre el menor, aun cuando haga
alegacion de culpabilidad o medie conviccién por un delito
distinto al asesinato, segin lo dispuesto en los incisos (a), (<),
(d) y (e) del Articulo 93 del Cédigo Penal de Puerto Rico.
Igualmente, conservard jurisdiccién cuando en el
procedimiento ordinario como adulto, se le archiven los
cargos o se le encuentre no culpable al menor.

Cuando un magistrado determine la existencia de causa
probable por un delito distinto al asesinato, segun lo
dispuesto en los incisos (a), (c), (d) y (e) del Articulo 93 del
Cédigo Penal de Puerto Rico, este y cualquier otro delito que
surgiere de la misma transaccién, se trasladaréa al Tribunal
de Menores, al amparo de las disposiciones de esta Ley; y
este retendrd y conservard jurisdiccién, segun lo dispuesto

en el Articulo 5 de esta Ley.

Articulo 5.-Duracién de la autoridad del tribunal



10

1l

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

13

El tribunal conservara su autoridad sobre todo menor sujeto a las disposiciones
de esta Ley, hasta que cumpla la edad de veintitin (21) afios, a menos que mediante
orden, al efecto, dé por terminada la misma.

En todos los casos en que un menor, estando atin bajo la autoridad del tribunal,
sea procesado y convicto como adulto, el tribunal perderd automaticamente su
autoridad sobre dicho menor, excepto que, haya comenzado un proceso de revocacion
de la libertad a prueba, en cuyo caso se extendera la jurisdiccion hasta terminar el
proceso de revocacién. En tales casos, si al momento de ser acusado como adulto, el
menor no presta la fianza que le fuere impuesta, este deberd permanecer internado en
una institucién para menores del Departamento de Correccion y Rehabilitacién, hasta
tanto sea convicto como adulto. El tribunal (Sala Criminal) vendra obligado a imponer
al menor que fuere procesado y convicto como adulto, el cumplimiento de la medida
dispositiva que dict6 el Tribunal de Menores, y que el menor no hubiere cumplido.

Una vez sea convicto como adulto el menor permanecera bajo la custodia del
Departamento de Correccién y Rehabilitacion para terminar de cumplir, en la corriente
de adulto, la medida dispositiva dictada por el tribunal y, una vez cumplido este
término, consecutivamente comenzard a cumplir con la sentencia por el otro delito
cometido.

En los casos en los que el menor se procesa como adulto por el nuevo delito, pero
resulta no culpable o se le archiva la acusacién por el nuevo delito, el Tribunal de
Menores continuara con su autoridad sobre el menor, para fines del cumplimiento de la

medida dispositiva impuesta por el tribunal.
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Articulo 6.-Derecho a representacion legal

En todo procedimiento, el menor tendrd derecho a estar representado por
abogado; y de carecer de medios econémicos, para sufragar su representacion legal, el
tribunal debera asignarle uno. De extenderse el término maximo de duracién de la
medida dispositiva, de conformidad con el Articulo 29 de esta Ley, el menor también
debera estar representado por abogado.

Articulo 7.-Registros y allanamientos

El menor estard protegido contra registros, incautaciones y allanamientos
irrazonables. Solo se expedira mandamiento judicial para autorizar un registro o
allanamiento contra un menor, cuando exista causa probable apoyada en juramento o
afirmacién, y mediante descripcién particular de la persona o el lugar que sera
registrado, y las cosas que serdn ocupadas.

Articulo 8.-Excepcién a juicio pablico; Jurado

Todas las vistas sobre los méritos se efectuaran en sala y de acuerdo con las
disposiciones de las Reglas de Procedimiento para Asuntos de Menores.

El piblico no tendra acceso a las salas en que se ventilen los casos de menores a
menos que los padres, encargados o el representante legal del menor demanden que el
asunto se ventile piblicamente y el juez que preside la sala determinara si tal solicitud
redunda en beneficio del menor imputado. Si el juez determina que la exposicion
piiblica es beneficiosa para el menor, se hara bajo las reglas que provea el juez. El juez
podra consentir a la admisién de personas que demuestren tener interés legitimo en los

asuntos que se ventilan, previo consentimiento del menor y su representacion legal.
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Todos los otros actos o procedimientos podran ser efectuados y ventilados por el
juez en su despacho o en cualquier otro lugar sin necesidad de la asistencia del
secretario u otros funcionarios del tribunal.

Las vistas en los casos de menores, al amparo de esta Ley, se celebraran sin
Jurado.

Articulo 9.-Evidencia anterior

No podré ofrecerse como evidencia contra el menor, en un tribunal de
jurisdiccién ordinaria, aquella aducida en la fase adjudicativa ante el Tribunal de
Menores, a menos que este haya renunciado a la jurisdiccién.

Articulo 10.-Fianza

Las normas relacionadas con la fianza no seran aplicables a los menores puestos
bajo detencién o custodia, de conformidad con esta Ley.

Articulo 11.-Renuncia de derechos

No se admitira la renuncia del menor a cualquier derecho constitucional que le
cobije, si no estan presentes sus padres o encargados, o su abogado; y sin una
determinacién del juez de que, la misma es libre, inteligente y que el menor conoce las
consecuencias de la renuncia. No obstante, la presencia del abogado no sera requerida
para renunciar al derecho de asistencia de abogado. De igual forma, no sera necesaria
la presencia de padres o encargados para renunciar a derechos constitucionales cuando
la persona tenga dieciocho (18) afios.

Articulo 12.-Procurador para Asuntos de Menores

-
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En todos los asuntos de menores ante la consideracién del tribunal participaré un

Procurador para Asuntos de Menores quien sera exclusivamente designado para ejercer

sus funciones en los asuntos cubiertos por esta Ley.

(@)

(b)

Facultades del Procurador.- El procurador del Tribunal de Primera

Instancia, quien ejercera sus funciones en los asuntos cubiertos por esta

Ley, estara investido de todas las facultades y deberes propios de su cargo

y de todas aquellas atribuciones que sefiala la ley, con el objeto de hacer

validos sus preceptos y medidas.

Funciones del Procurador.- El procurador tendra las signientes funciones:

(1)

Efectuara la investigacién de los hechos en todos los casos en que se
alegue la comision de una falta.

Representara al Estado en todo procedimiento de naturaleza
adversativa y presentara la evidencia que sustenta la querella.

En todos los casos en que se determine causa probable, presentara
la querella correspondiente y referira al menor y a sus padres o
encargados, al Trabajador Social del Tribunal de Primera Instancia,
para el estudio y la preparaci6n del informe social.

Podra solicitar el archivo de la querella s1 la misma no es
legalmente suficiente para iniciar el proceso; en cuyo caso,
discrecionalmente, referira al menor, sus padres o encargados al

trabajador social del tribunal para que este les oriente respecto a las

b
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)

(8)

©)

(10)

(11)
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agencias u organismos sociales que puedan brindarles atencién, si
las circunstancias asi lo ameritan.

Podra efectuar acuerdos con el menor, su abogado y sus padres o
encargados para solicitar del tribunal el desvio del procedimiento,
de conformidad con el Articulo 21 de esta Ley.

Investigard las detenciones de menores en instituciones
correccionales de adultos, gestionara su excarcelacion y procedera
con la continuacién de los procedimientos en interés del menor.
Haré los arreglos necesarios para que el juez nombre un tutor o
custodio del menor cuando este no tuviere persona alguna
responsable de su custodia legal.

Iniciard los procedimientos y someterd al tribunal las peticiones
sobre renuncia de jurisdiccién y revocacién de libertad condicional.
Negociard y realizara alegaciones preacordadas, guidndose por los
principios y procedimientos contemplados en esta Ley, y en
cualquier otra reglamentacion aplicable.

Solicitard al tribunal el nombramiento de un defensor judicial,
cuando las circunstancias del caso lo ameriten, y existe un claro
conflicto entre el menor imputado y los testigos.

Ejercera cualesquiera otras funciones necesarias para el desempefio

de su cargo, de conformidad con esta Ley.

Articulo 13.-Trabajador social

<
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El Trabajador Social de la Oficina de Relaciones de Familia y Menores del

Tribunal de Primera Instancia ser4 el profesional que ejercera las siguientes funciones:

(2)

A solicitud del tribunal realizara una investigacion social preliminar con el
proposito de determinar si debe o no colocarse al menor bajo detencién
preventiva hasta que se celebre la vista del caso.

Orientar4 a las partes y podréa referirlas a las agencias u organismos
pertinentes, de conformidad con lo dispuesto en esta Ley.

Llevara a cabo el debido estudio y andlisis social del menor; y preparara
los informes que le sean requeridos por el juez.

Recomendara el plan inicial de tratamiento y servicios que deberan ser
ofrecidos a los menores, que luego de la vista adjudicativa permanezcan
bajo la jurisdiccién del tribunal.

Cuando ejerza de supervisor, con el trabajador social designado, para
intervenir en la supervision directa de un menor, estructurara con dicho
trabajador social el plan de tratamiento y servicios a ofrecerse al menor en
libertad condicionada, brindandole al trabajador social que supervise al
menor, la direccién y asesoramiento que tal funcién amerita.
Recomendar4 los casos para los que debe solicitarse nombramiento de
tutor o custodio legal.

Llevara récord de los servicios y de las entrevistas celebradas durante el
proceso de investigacién; y preparard un resumen conciso de los hechos

para los organismos a los cuales refiere asuntos; asi como también, todos

ks
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aquellos formularios, estadisticas, tarjeteros y demas informacién que
fuere necesaria para el mejor funcionamiento del tribunal.

Explicara al menor las condiciones impuestas para permanecer en libertad
condicional y le supervisara durante esta.

Velara por que se cumplan las condiciones impuestas al menor.
Coordinara el tratamiento y los servicios que seran ofrecidos al menor, de
acuerdo con las recomendaciones del trabajador social del tribunal, y
conjuntamente con la persona que lo supervise y con las érdenes que
emitié el tribunal.

Rendird los informes periédicos sobre ajuste del menor o aquellos
requeridos por el tribunal; y llevara récord de los servicios y tratamientos
del menor.

Recomendara al procurador la solicitud de revocacién de libertad
condicional, en todo caso, en el cual el menor no cumpla con las

condiciones.

Articulo 14.-Deberes del Trabajador Social del Departamento de Justicia
El Trabajador Social del Departamento de Justicia es el trabajador social que
evaluara si el menor imputado de falta clase I y por primera vez de falta clase II podra

beneficiarse del desvio, siendo sus funciones las siguientes:

Realizara una evaluacion social, con visitas a la comunidad, a las escuelas

y a las agencias que le hayan dado servicios al menor y a su familia para

Q-
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(<)

)

(g)
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saber las necesidades que presenta el menor y su familia a los fines de
recomendar el desvio.

Luego de la evaluaciéon social hard las recomendaciones oportunas y
necesarias al Procurador sobre si el menor puede beneficiarse del desvio.
Identificard la agencia publica o entidad privada que le brindara los
servicios al menor.

Coordinara el tratamiento y los servicios que recibira el menor en el
proceso de desvio, conforme a sus hallazgos.

Le dar4 seguimiento en las escuelas, comunidad y enla agengcia receptora.
Mantendra informado al Procurador sobre el progreso del menor y
rendird un informe sobre el ajuste del menor a ser presentado en el
tribunal para ser discutido en la Vista de Revisién de Desvio.
Recomendaré al Procurador la revocacién del desvio y la imposicién de

medida dispositiva en los casos correspondientes.

Articulo 15.-Renuncia de jurisdiccion

(a)

Solicitud por el procurador.- El tribunal, a solicitud del procurador, podra
renunciar la jurisdiccién sobre un menor que sea mayor de catorce (14)
afios y menor de dieciocho (18) afios, a quien se le impute la comisién de
cualquier falta clase II o III. El procurador debera efectuar dicha solicitud
mediante mocién fundamentada cuando considere que entender en el
caso bajo las disposiciones de esta Ley no responderd a los mejores

intereses del menor y de la comunidad.
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(d)

(e)

21

El procurador debera promover la solicitud de renuncia de jurisdiccién en

los siguientes casos:

(1) cuando se impute a un menor que sea mayor de catorce (14) afios,
la comisién de hechos constitutivos de asesinato en la modalidad
que estd bajo la autoridad del tribunal, cualquier otro delito grave
que esté sujeto a una pena de noventa y nueve (99) afios, y
cualquier otro hecho delictivo que surja de la misma transaccién o
evento;

(2)  cuando se impute al menor una falta clase II o III y se le hubiera
adjudicado previamente una falta clase II o III, incurrida entre los
catorce (14) y dieciocho (18) afios.

El procurador vendra obligado a advertir al tribunal la falta de

jurisdiccién cuando se trate de aquellos casos excluidos de su autoridad

por disposicién expresa de esta Ley.

Vista.- El tribunal, previa notificacion, celebrars una vista de renuncia de

jurisdiccién.

Factores a considerar.- Para determinar la procedencia de la renuncia a

que se refiere el inciso (a) de esta Seccién, el tribunal examinarg los

siguientes factores:

(1)  naturaleza de la falta que se imputa al menor y las circunstancias
que la rodearon;

(2)  historial legal previo del menor, si alguno;

D—
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(3) historial social del menor;

(4) el historial socioemocional y sus actitudes hacia la autoridad hacen
necesario establecer controles respecto a su comportamiento que no
se le puedan ofrecer en los centros de custodia o en las instituciones
de tratamiento social a disposicion del tribunal.

Articulo 16.-Renuncia de jurisdiccién - en ausencia

El tribunal podra renunciar la jurisdiccion en ausencia de un menor, siempre que
se cumplan los requisitos enumerados en esta Ley, previa celebracién de vista, en la
cual el menor estara representado por abogado, cuando concurran las siguientes
circunstancias:

(1)  que a la fecha de comisién de los hechos haya cumplido catorce (14) afios

de edad;

(2)  que esté evadido dela jurisdiccion;

(3) que se hayan efectuado diligencias suficientes en la jurisdiccién para

localizarlo y estas hayan sido infructuosas.

Cuando se tratare de una renuncia de jurisdiccion mandatoria, el tribunal podra
renunciar en ausencia, cuando concurran las circunstancias expresadas anteriormente,
el menor esté evadido de la jurisdiccion y las diligencias para localizarlo hayan sido
infructuosas.

Articulo 17.-Traslado del caso al Tribunal de Aduitos

Si el juez considerase que existen razones para renunciar la jurisdiccién, dictara

resolucién fundamentada y ordenara el traslado del caso para que 5€ tramite como si se

=
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tratara de un adulto. Asi también, ordenard el traslado del caso a la sala de Io criminal,
sin necesidad de celebrar vista de renuncia a su jurisdiccién, cuando se configuren las
circunstancias contempladas en el Articulo 4, (b)(5) y (b)(6).

Con la orden de traslado del asunto se acompanaran las declaraciones, evidencia,
documentos y demas informacién en poder del tribunal; excepto aquellas que, de
acuerdo con esta Ley y las Reglas de Procedimiento para Asuntos de Menores, sean de
caracter confidencial.

La notificacion de la renuncia, que el secretario del tribunal enviara al fiscal del
distrito 0 a la autoridad competente, no contendra copia de la resolucién dictada en el
caso.

El procurador sera responsable de que el menor sea conducido de inmediato a
las autoridades pertinentes para que se inicien los procedimientos en la jurisdiccién
ordinaria.

Una vez, el Tribunal de Menores renuncia la jurisdiccién del menor, la renuncia
es irreversible. Ello es asi, aunque los cargos por los que el tribunal renuncié la
jurisdiccién, se archiven, desestimen o se declare no culpable al menor. Por
consiguiente, a partir de la renuncia de jurisdiccién, todos los cargos que sean
presentados seran de la jurisdiccién del tribunal de adultos, aunque los mismos hayan

sido cometidos por la persona durante su minoridad.
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Articulo 18.-Determinacién de causa probable

Previa la presentacién de la querella, se celebrara una vista de determinacion de
causa probable ante un juez, de conformidad con el procedimiento establecido en las
Reglas de Procedimiento para Asuntos de Menores.

Articulo 19.-Libertad provisional del menor; promesa de comparecencia

Siempre que fuere posible, el menor debera dejarse bajo la custodia de sus padres
o de una persona responsable, bajo la promesa de que compareceran con este ante el
tribunal en fecha determinada.

En aquellos casos en que se deje al menor bajo la custodia de sus padres,
encargados 0 persona responsable, estos firmaran una promesa de comparecencia
comprometiéndose a traer al menor a la vista del caso cuando el tribunal lo ordene, bajo
apercibimiento de desacato. Estos deberan poder: (i) ejercer controles adecuados sobre
el menor; (ii) ejercer autoridad sobre el menor para que este cumpla con las normas que
le imponga el tribunal; (iii) velar por los mejores intereses del menor; (iv) supervisar al
menor; (v) proteger adecuadamente al menor, de situaciones de riesgos o maltrato.

Articulo 20.-Detencién del menor

La detencién de un menor solo se efectuard mediante orden judicial. No se
ordenara la detencién de un menor antes de la vista adjudicativa, a menos que:

(1)  sea necesaria para la seguridad del menor o porque este representa un

riesgo para la comunidad;

O



10

11

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

(2)

3)

(4)

(6)
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que el menor se niegue a, o esté mental o fisicamente incapacitado de dar
su nombre, el de sus padres o encargado y la direccién del Iugar donde
reside;

cuando no existan personas responsables dispuestas a custodiar al menor
y garantizar su comparecencia a procedimientos subsiguientes;

que el menor esté evadido o tenga historial conocido de incomparecencias;
que por habérsele antes encontrado incurso en faltas que, cometidas por
un adulto, constituyeren delito grave y habérsele encontrado causa
probable en la nueva falta que se le imputa, pueda razonablemente
pensarse que amenaza el orden piiblico seriamente;

que habiéndose citado al menor para la vista de determinacién de causa

probable, él no comparezca y se determine causa probable en su ausencia.

Articulo 21.-Mediacién; desvio del procedimiento judicial

()

En todo caso, con anterioridad a la determinacién de causa probable para
presentar querella, cualquiera de las partes podra solicitar del tribunal el
referimiento del caso a algun centro de mediacién de conflictos, de
conformidad con lo dispuesto en la Ley Nim. 19 de 22 de septiembre de
1983, y el Reglamento de Métodos Alternos para la Solucién de Conflictos
del Tribunal Supremo, cuando existan las siguientes circunstancias:

(I)  se trata de un primer ofensor de una falta clase I y

(2) existe el consentimiento del procurador, del querellante; y del

o)

querellado.
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Si alguno de estos ultimos, son menores, deberan tener el consentimiento

de sus padres.

(b)

Si, al amparo de lo dispuesto en el inciso (a) de este Articulo, se logra un

acuerdo de mediacién, el mismo sera notificado al tribunal para proceder

con el archivo correspondiente del caso; de no lograrse un acuerdo de

mediacion, el tribunal continuara con los procedimientos.

Luego de la determinacién de causa probable, y previa la adjudicacién del

caso, el procurador podra solicitar del tribunal, el referimiento del caso del

menor a una agencia u organismo publico o privado, mediante desvio del

procedimiento, siempre y cuando se cumplan las siguientes

circunstancias:

(1)  se trata de una falta clase I o de un primer ofensor en una falta clase
IL

(2) el trabajador social del Departamento de Justicia ha evaluado al
menor y ha informado su recomendacién al tribunal; si su
recomendacién favorece el desvio del procedimiento, el trabajador
social debera identificar un programa de servicios y referir el
menor al mismo;

(3) se suscribe un acuerdo entre el procurador, el menor, sus padres o
encargados; y la agencia u organismo al cual serad referimiento el

menor;

2
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@)
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la falta imputada no caus6 la muerte de una persona; ni conllevo el
uso de armas de fuego o blancas; o la posesién con intencién de
distribuir sustancias controladas;

el menor no se ha acogido, con anterioridad, a un programa de
desvio o procedimiento similar;

media la autorizacién del tribunal;

el menor ha hecho alegacion de incurso por la falta Imputada y se
compromete a cumplir con los acuerdos estipulados, y en lograr

rehabilitacion.

La agencia u organismo al que sera referido el menor, de conformidad con

el inciso (c) de este Articulo, debera informar al procurador y al tribunal si

el menor estd cumpliendo, ha cumplido o no, con las condiciones del

acuerdo.

(1)

(2)

Si el menor ha cumplido con dichas condiciones, el procurador
solicitard al tribunal el archivo de la querella.

Si el menor no ha cumplido con tales condiciones, el procurador
solicitara la revocacion del desvio, de conformidad con lo dispuesto
en las Reglas de Procedimiento de Asuntos de Menores; y de
revocarse el desvio, el tribunal sefialar4 vista para dictar la medida
dispositiva.  Ello, tomando en consideracién el informe social

actualizado del trabajador social del tribunal.
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Articulo 22.-Vista de determinacién de causa probable; vista adjudicativa;
términos

Luego de la vista de aprehensién del menor, si se determinara causa,
corresponder4 al juez del Tribunal de Primera Instancia determinar si el menor va a
permanecer bajo la custodia de sus padres o encargados hasta la vista de determinacién
de causa probable, para la presentacién de la querella; o si ordena su detencién
provisional, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 20 de esta Ley. Cuando se
ordene la detencién provisional, el juez consignaré por escrito los fundamentos que
justifiquen dicha orden.

Si el menor es detenido provisionalmente, o si queda bajo la custodia de sus
padres o encargados, se le citard para que comparezca a la vista de determinacién de
causa probable para la presentacion de la querella. En el primer supuesto, salvo causas
excepcionales, la vista se celebrara dentro de los cinco (5) dias posteriores a la
detencién. En el segundo supuesto, la vista se celebrara dentro de los siguientes treinta
(30) dias. Se aplicaran a este procedimiento todas las normas de juicio rapido existentes
en nuestra jurisdiccion. En la vista de determinacion de causa probable, el juez hara
una lectura de la querella y vendra obligado a advertirle al menor que, de este no
comparecer a cualquier procedimiento posterior, las vistas y procesos continuaran en su
ausencia.

La vista adjudicativa en la cual el juez procedera a determinar si el menor ha
incurrido o no en la falta imputada, se celebrara dentro de los sesenta (60) dias

siguientes a la determinacién de causa probable, si el menor esta bajola custodia de sus
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padres o persona responsable; o dentro de treinta (30) dias, si el menor esta detenido en
un centro de detencién, a menos que la demora se deba a solicitud del menor, sus
padres o encargados o que exista justa causa para ello. En dicha vista, el menor tendra
derecho a estar representado por abogado, a contrainterrogar los testigos y a presentar
prueba a su favor. Se aplicaran las Reglas de Evidencia de 2009, y las alegaciones del
fiscal tendran que probarse mas all4 de duda razonable.

El juez que presida la vista adjudicativa deber4 ser uno distinto al que presidi6 la
determinacion de causa probable.

Articulo 23.-Vista dispositiva

Al terminar la vista adjudicativa se procedera a la celebracién de la vista
dispositiva del caso; salvo que, el tribunal, a solicitud del menor o del procurador,
sefiale la vista dispositiva para una fecha posterior. El juez debera tener, ante si, un
informe social, antes de disponer del caso de un menor encontrado incurso en una falta,
al amparo de la Ley de Justicia Juvenil.

En la vista dispositiva estaran presentes: el menor, su abogado, sus padres,
encargados o el defensor judicial; asf como, el procurador. Los testigos y victimas de la
falta o faltas imputadas al menor, también tendran derecho a estar presentes en la vista
dispositiva.

Articulo 24.-Imposicién de medidas dispositivas al menor incurso en falta

Cuando el tribunal hubiere determinado que el menor ha incurrido en falta,

podra imponer cualquiera de las siguientes medidas dispositivas:
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nominal- orientar al menor, haciéndole conocer lo reprobable de su

conducta, y las posibles consecuencias de continuar con esa conducta;

pero sin imponer condiciones a su libertad;

condicional - Colocar al menor en libertad a prueba en el hogar de sus

padres o en el de otra persona adecuada, exigiéndole cumplir con una o

mas de las siguientes condiciones:

L

{2)
)

(4)

reportarse peri¢dicamente al trabajador social y cumplir con el
programa de rehabilitacion preparado por este;

prohibirle ciertos actos o compafifas;

ordenarle la restitucion a la parte afectada, en aquellos casos en los
que el menor resulté incurso en apropiacion ilegal, danos
agravados, o cualquier otra falta, segiin lo determine el tribunal;
ordenarle al menor realizar servicio comunitario, siempre que no se
infrinjan las disposiciones legales que rigen el trabajo de los
menores en Puerto Rico. La entidad donde, o para la cual, el menor
realiza el servicio comunitario debe informar al tribunal sobre el
ajuste y cumplimiento de este. El incumplimiento del menor con el
servicio comunitario que le fue impuesto, se entendera como una
violacion a las condiciones;

ordenarle al menor pagar la pena especial establecida por el
Articulo 61 de la Ley 146-2012, segtin enmendada, conocida como

“Cédigo Penal de P}erfo Rico”, para aquellas conductas delictivas

o
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(8)

31

descritas en el Articulo 6 de la Ley 183-1998, segin enmendada,
conocida como “Ley para la Compensacién a Victimas de Delitos”;
cualesquiera otras condiciones que el tribunal estime necesarias
para la proteccién o tratamiento del menor;

el menor acepta como condicién que, de presentarsele una nueva
falta, se celebrara la vista ex parte, conjuntamente con la vista de
presentacién de la queja, o vista de causa probable para presentar
querella por las faltas clase I, si no se ha solicitado detencién por
estas; o si ya es mayor de dieciocho (18) afios, en la vista para
determinar causa probable para arresto o citacién, segiin lo
dispuesto por la Regla 6 de las de Procedimiento Criminal de 1963,

segun enmendadas;

cualesquiera otras condiciones que el tribunal estime favorables

para la proteccién o tratamiento del menor.

Custodia.- ordenar que el menor quede bajo la responsabilidad de

cualquiera de las siguientes personas:

1)

el Secretario del Departamento de Correccién y Rehabilitacién, en
los casos en los que se le imponga al menor un término mayor de
seis (6) meses en su medida dispositiva;

El Departamento de Correccién y Rehabilitacién determinara la

ubicacién del menor y los servicios que le seran ofrecidos. No obstante, el

tribunal podra entregar la custodia al Departamento de Correccién y
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Rehabilitacién, si se revoca una medida de seis (6) meses o menos,

incluyendo la revocacion de una medida de falta clase L

2) una organizacién o institucién piblica o privada adecuada;
3) el Secretario de Salud en los casos en que el menor presente
problemas de salud mental.

Articulo 25.-Criterios al imponer medidas dispositivas

El juez debera imponer las medidas dispositivas de menor a mayor severidad,

tomando en consideracion la seriedad o gravedad de la falta imputada, el grado de

responsabilidad que indican las circunstancias que la rodean, los dafios ocasionados a

las victimas de la falta; asi como la edad y el historial previo del menor. Al sopesar

estos parameiros, el juez tendra en cuenta las necesidades del menor para la mas pronta

y eficaz rehabilitacion.

Articulo 26.-Infraccién a la ley de trénsito

(a)

Cuando la falta imputada al menor constituya delito bajo la Ley de
Vehiculos y Transito de Puerto Rico, el tribunal podrad imponer las
medidas dispuestas por las mismas, siempre tomando en consideracién el
informe del trabajador social y la necesidad de servicios del menor.

Los menores que cometan infracciones denominadas “faitas
administrativas”, bajo la Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico, han
de responder por estas de la manera establecida en las mismas y ante el

organismo administrativo correspondiente.
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Se revocard la licencia de conducir cuando el menor resulte incurso en
casos de distribucién de sustancias controladas, Ley de Armas de Puerto
Rico y homicidio negligente. El tribunal determinar4, en casos apropiados
y para la rehabilitacién del menor, si concede una licencia provisional con

restricciones.

Articulo 27.-Medidas dispositivas y su duracién

(@)

Falta clase .- Cuando el tribunal encuentre al menor incurso en conducta,
que incurrida por adulto constituiria delito menos grave o su tentativa,
adjudicara la comisién de una falta clase I; y podra imponer cualesquiera
de las siguientes medidas dispositivas:

(1) nominal, si es primer ofensor y no requiere servicios;

(2)  libertad condicional por un término maximo de doce (12) meses;

(3)  custodia por un término méximo de nueve (9) meses.

Falta clase II.- Cuando el tribunal encuentre al menor incurso en conducta
que, incurrida por adulto constituiria delito grave, excepto las incluidas en
la clase III, adjudicara la comisi6n de una falta clase II; y podra imponer
cualesquiera de las siguientes medidas dispositivas:

(1)  condicional por un término méximo de cuarenta y dos (42) meses;
(2) custodia por un término maximo de treinta y seis (36) meses.

Falta clase IIl.- Cuando el tribunal encuentre al menor incurso en una
falta clase Il podréd imponer cualesquiera de las siguientes medidas

dispositivas:
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(1)  condicional por un término maximo de cinco (5) afios;
(2)  custodia por un término maximo de cuatro (4) afios.
Articulo 28.-Cuando termina la medida dispositiva
Toda medida dispositiva cesard cuando medie cualquiera de las siguientes
circunstancias:
(a) al cumplirse el término maximo dispuesto por ley, excepto si se aplicara lo
dispuesto por el Articulo 29 de esta Ley;
(b)  al cumplir el menor, la edad de veintiun (21) afios;
() cuando se haya rehabilitado.
Articulo 29.-Extensién del término méximo
(@) El tribunal, previa solicitud de la persona que tenga a su cargo la
supervisién o la custodia del menor, y previa la celebracion de vista, en la
cual el menor debera estar representado por abogado, podra extender la
duracién de la medida dispositiva més alla del méximo dispuesto por ley,
siempre que concurran las siguientes circunstancias:
(1)  que no se hayan completado los servicios o el plan de tratamiento
del menor;
(2)  que el menor se estd beneficiando de los servicios o del plan de
tratamiento que se le ha estado ofreciendo;
(3)  que existe un periodo determinado para concluir los servicios o el
plan de tratamiento que, a discrecién del fribunal sea razonable;

(4)  que medie el consentimiento del menor y sus padres o encargados.
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(b)  El término de la extensién nunca podra ser igual o mayor al término de

custodia originalmente impuesto.

(c)  El tribunal hara todas las gestiones posibles para que los servicios o el

plan de tratamiento extendido se dé en libertad condicional, siempre y
cuando sea para el mejor bienestar del menor.

Articulo 30.-Resumen del tribunal; informes del organismo o agencia para
evaluacién periodica

Cuando se coloque a un menor bajo la custodia del Departamento de Correccion
y Rehabilitacién, o de cualquier otro organisme piiblico o privado, el juez le remitira al
funcionario o persona, bajo cuya custodia deba quedar el menor, un resumen de la
informacién que obra en su poder sobre el mismo.

Al tribunal deberan rendirse informes periédicos sobre condicion, progreso
fisico, emocional y moral del menor; asi como informes de evaluacién del menor y de
los servicios o tratamientos ofrecidos a este. Dichos informes, de estricta
confidencialidad, deberan ser rendidos por las personas que tienen a su cargo la
supervision, custodia o tratamiento del menor, con no menos de cinco (5) dias de
antelacion a la fecha sefialada para la revisi6n, segun lo dispuesto en el Articulo 31 de
esta Ley.

Articulo 31.-Revisién peri6dica de la medida dispositiva

El tribunal se pronunciar4 periédicamente sobre el mantenimiento, modificacién
o cese de la medida dispositiva impuesta. En los casos de las faltas clase I, la revisién se

efectuara cada tres (3) meses y en los casos de faltas clases II y 1II, la revisién se
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efectuara cada seis (6) meses. Ello, sin menoscabo de poder hacerlo en cualquier
momento en que las circunstancias lo aconsejen o a solicitud de parte interesada. A la
vista de revisién debera comparecer el menor y la persona o representante que tenga a
su cargo la supervision, custodia o tratamiento.

En los casos de las custodias entregadas por los tribunales al Departamento de
Correccién y Rehabilitacién, la revision periédica de la medida dispositiva no requerira
la presencia del menor, aunque comparecera a la vista en la cual se decrete el cese de la
medida de custodia, a no ser que el tribunal disponga lo contrario.

Articulo 32.-Autorizacién del tribunal para accién de agencia u organismo

Ninguna agencia u organismo publico o privado, al cual sea referido un menor,
podra tomar accion para alterar la autoridad o jurisdiccién del tribunal, sin autorizacién
expresa de éste.

Articulo 33.-Resoluciones

Los dictamenes del tribunal se denominaran resoluciones. En estas el tribunal
podra:

(a)  desestimar la querella por insuficiencia de prueba.

(b)  imponer cualquier medida dispositiva.

()  ordenar que el menor sea sometido a una evaluacién comprensiva con

fines de diagnéstico por un médico, psiquiatra o psicologo u otros
especialistas pertinentes y autorizados a ejercer su profesién en Puerto

Rico.
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imponer a los padres o a las personas encargadas del menor, la obligacién
de contribuir al pago total o parcial de los gastos en que se incurra en la
evaluacion o diagnéstico, tratamiento y rehabilitaciéon del menor, cuando
ello sea procedente. El incumplimiento de las disposiciones del tribunal a
este respecto, por parte de la persona obligada, podra constituir desacato.

cualquier otra determinacién relacionada con el procedimiento o caso que
se ventila. Ademais, los jueces podran emitir cualquier orden, resolucién o
determinacién interlocutoria dirigida a los padres, encargados, familiares
0 personas juridicas o naturales, privadas o gubernamentales que afecten
las necesidades y bienestar del menor. El incumplimiento por parte de la
persona natural o juridica obligada por una orden, resolucién, o
determinacién interlocutoria emitida bajo este precepto, constituira

desacato.

Articulo 34.-Resoluciones- modificacién

En cualquier momento, el juez podrad modificar cualquier orden o resolucién

relacionada con un menor. Podran presentar solicitud fundamentada para que se

modifique la resolucién:

(a)
(b)

(©)

el procurador, el menor, sus padres, encargados o su representante legal;
el jefe de ]a agencia u organismo publico que tenga bajo su atencién o
custodia al menor.

el director de la institucién u organismo publico o privado que tenga bajo

su atencién o custodia al menor;
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cualquier otra persona bajo cuya supervision se encuentre el menor.

Articulo 35.-Ubicacién en los centros de tratamiento y detencién; y tratamiento

social

El Departamento de Correccién y Rehabilitacién, y cualquier otro organismo

publico o privado autorizado proveeran los centros de tratamiento y detencion para

cualquier menor cubierto por las disposiciones de esta Ley.

(@)

(b)

Ingreso, tratamiento y traslado de menores bajo custodia del
Departamento de Correccion y Rehabilitacién.- Cuando se entregue la
custodia de un menor al Departamento, este determinara el programa de
tratamiento o institucién en la cual el menor sera ubicado y el tipo de
tratamiento de rehabilitacién a proveerse a los menores. El Departamento
podra ubicar a los menores en cualquier programa de tratamiento o
institucién bajo su jurisdiccion.

Tratamiento individualizado- Todo menor tendrd derecho a recibir
servicios o tratamiento con carécter individualizado que responda a sus
necesidades particulares y propenda a su eventual rehabilitacién.

Centros de detencién.- Los centros de detenci6n recibiran a los menores
referidos por el tribunal, de conformidad con lo dispuesto en esta Ley; y
les ofreceran servicios de evaluacién y diagnéstico, a tenor de la
resolucién ordenando su ingreso. El Departamento de Correccién y
Rehabilitacién y los organismos piublicos o privados que provean los

centros de detencién quedan facultados para asesorar y colaborar con el
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tribunal para determinar los servicios de evaluacién y diagnéstico a

proveerse a los menores que le sean referidos.

(d)  Traslado a otros organismos publicos o privados.- Cuando un menor esté
bajo la custodia del Departamento de Correccién y Rehabilitacion y,
previa autorizacién del tribunal, proceda en bien del menor su reubicacién
a otra agencia, organismo piblico o privado, cesara la custodia fisica pero
no la responsabilidad del Departamento en el sentido de velar porque el
organismo publico o privado del cual se trate cumpla con el propésito de
esta Ley. El Departamento formalizara con los organismos pertinentes
todos los acuerdos necesarios para realizar el traslado. En casos de
emergencia, previo acuerdo entre el .Departamento de Correcciéon y
Rehabilitaciéon y el tribunal, se efectuari el traslado a la agencia u
organismo piblico o privado pertinente.

El Departamento de Correccibn y Rehabilitacién establecerd los
mecanismos para que cuando un menor termine la medida dispositiva conozca
sus derechos, opciones de trabajo, educativas y de vivienda, para de esa forma
garantizar su plena reintegracién a la sociedad.

Articulo 36.-Apelacién

La orden o resolucion final dictada por el juez, en relacién con cualquier menor

bajo las disposiciones de esta Ley, podra apelarse ante el Tribunal de Apelaciones de
Puerto Rico. Las 6rdenes y resoluciones interlocutorias podran ser revisadas ante el

Tribunal de Apelaciones de Puerto Rico, mediante recurso de certiorari. La orden,
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resolucién o sentencia del Tribunal de Apelaciones podra ser revisada por el Tribunal

Supremo mediante recurso de certiorari. En la interpretacion de estos recursos deberan

regir las reglas adoptadas por el tribunal correspondiente. La interposicién de la

apelacién no suspenderé los efectos de cualquier orden del juez en relacion con el

menor, a menos que el tribunal decrete lo contrario.

Articulo 37.-Disposiciones generales

(@)

Naturaleza de los procedimientos.- Los procedimientos y las 6rdenes o
resoluciones del juez, bajo esta Ley, no se consideraran de naturaleza
criminal; ni se considerara al menor un criminal convicto en virtud de
dicha orden o resolucién. El historial del menor ante el tribunal no
constituira impedimento para cualquier solicitud y obtencién de empleo,
puesto o cargo en el servicio piblico. Por el caracter confidencial de los
procesos que se desarrollan a tenor con la Ley de Justicia Juvenil, no se
proveera informacién de clase alguna, a menos que medie una orden
judicial.

Transportacién, detencion del menor.- Ningin menor serad conducido en
un vehiculo destinado a la conduccién de presos adultos, ni serd detenido
en conjunto con un adulto en una misma jaula, celda, carcel o institucion
del sistema correccional de adultos. El menor podra ser detenido en un
cuartel de la Policia o agencia de ley y orden, siempre y cuando no esté

expuesto al publico, ni se encuentre detenido con adultos. El menor
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detenido tendrd que estar separado visual, fisico y auditivamente de
cualquier adulto que se encuentre detenido.

Transcripcion taquigrafica o grabacién de los procedimientos.- Las
alegaciones orales e incidentes de las vistas en los procedimientos ante el
tribunal se tomaran taquigrdficamente o mediante grabacién en cinta
magnetofénica. No se grabaran privadamente los procedimientos; salvo
que, la representacion legal del menor o el fiscal los grabe para propésitos
relacionados con su representacion.

Confidencialidad del expediente- Los expedientes en los casos de
menores se mantendran en archivos separados de los de adultos y no
estaran sujetos a inspeccién por el publico; excepto que, estaran accesibles
a inspeccién por la representacién legal del menor, previa identificacién y
en el lugar designado para ello. Tanto los expedientes en poder de la
Policia, como aquellos en poder del procurador fiscal, estdn sujetos a la
misma confidencialidad. No se proveeran copias de documentos legales o
sociales para ser sacadas fuera del tribunal. No se suministrard
informacién sobre el contenido de los expedientes; excepto que, previa
muestra de necesidad y permiso expreso del tribunal, se conceda a
funcionarios del Tribunal General de Justicia en sus gestiones oficiales, y a
aquellas personas de acreditada reputacién profesional o cientfica, que

por escrito prueben su interés en obtener informacién para la realizacién
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de sus labores oficiales, estudios o trabajos; y siempre bajo las condiciones
que el juez estipule.

Publicacién de nombre y fotografia; mecanismos e identificacién.- No se
publicara el nombre de un menor ni su fotografia; y no se tomaran sus
huellas digitales, ni se incluird en una rueda de detenidos, a menos que, a
discrecién del tribunal, sea necesario recurrir a cualquiera de estos medios
para identificarlo. En estos casos, el juez expedira la orden y autorizacién
por escrito. Se considerard desacato al tribunal cualquier persona O
entidad que publique nombres o fotograffas de menores. No sera
necesario obtener una orden ni autorizacién judicial para tomar huellas
dactilares, ni para someterla a una rueda de detenidos, cuando la persona
tenga dieciocho (18) afios o mas y los hechos fueron cometidos cuando era
menor. Tampoco ser4 necesario que la persona de dieciocho (18) afios este
acompafiada de padre o encargado, al momento de tomarle huellas
dactilares, ni al someterlo a la rueda de detenidos.

Todo expediente de un menor en poder de la Policia debera ser
destruido cuando este cumpla dieciocho (18) afios de edad; al igual que
cualquier expediente que obre en manos del fiscal de distrito, cuando el
menor fuese juzgado o se haya iniciado, indebidamente en su contra, un
proceso judicial como adulto. La Policia de Puerto Rico, alguaciles; asi

como, las autoridades de ley y orden podréan tener y utilizar, de forma



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

(8)

43

interna, las fotografias de los menores que tengan 6rdenes de aprehension,
para fines de detencién y para localizarlos.

Nombramiento de defensor judicial.- Si el menor afectado por cualquier
asunto ante el tribunal fuere huérfano y no tuviere tutor ni persona
encargada que lo represente; o cuando se estimare necesario, el juez
procedera a nombrarle un defensor judicial. La designacién debera recaer,
si fuere posible, sobre un familiar del menor que haya demostrado interés
en su bienestar; y si no lo hubiere, el juez podra designar a una persona
idénea. El Departamento de la Familia debera comparecer, a solicitud del
procurador o del juez, para atender cualquier intervencién con un menor,
suplir la capacidad ante el tribunal; y velar por los intereses de este, ante
la ausencia de padres, persona responsable o defensor judicial.
Notificacién y participacién de los padres, tutores o encargados.- En todo
procedimiento al amparo de esta Ley, el menor deberd comparecer
acompafado de sus padres, tutor, encargado o en su defecto, del defensor
judicial. Se notificara de toda citacién, resolucién u orden a los padres,
tutor o encargado, o en su defecto, del defensor judicial del menor. EI
tribunal podrd encontrar en desacato e imponer la sancién que se
establezca por ley, a los padres, tutor o encargado del menor, que sin justa
causa falte a los procedimientos previamente citados. Se exceptian de
esta norma, los casos en que el Estado o cualquiera de sus

instrumentalidades sea el custodio legal de dicho menor.

@h



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

A4

Articulo 38.-Reglas sobre procedimientos

El Tribunal Supremo adoptaré las reglas que gobernaran los procedimientos en
todos los asuntos cubiertos por las disposiciones de esta Ley. Dichas reglas no
menoscabaran o modificaran derechos sustantivos y regiran una vez se dé
cumplimiento a los tramites fijados por la Seccion 6 del Articulo V de la Constitucién de
Puerto Rico.

Articulo 39.-Clausula de separabilidad

Si cualquier clausula, parrafo, subparrafo, articulo, disposicién, seccion o parte
de esta Ley fuera anulada o declarada inconstitucional, la sentencia para dichos fines no
afectar4, perjudicara, ni invalidara el resto de esta Ley. El efecto de dicha sentencia
quedar4 limitado a la clausula, parrafo, subparrafo, articulo, disposicion, seccién o parte
de la misma que asi hubiere sido anulada o declarada inconstitucional.

Articulo 40.-Clausula derogatoria

Se deroga la Ley Num. 88 de 9 de julio de 1986, segtin enmendada, y cualquier
estatuto o disposicion que sea contraria a la Ley de Justicia Juvenil.

Las disposiciones de esta Ley seran aplicables a todos los casos pendientes o en
tramite, al amparo de las disposiciones de la Ley Nim. 88 de 9 de julio de 1986, segin
enmendada, siempre que su aplicacién no perjudique derechos sustantivos.

Articulo 41.-Vigencia

Esta Ley comenzaréd a regir a los ciento ochenta (180) dias después de su

aprobacion.
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GOBIERNO DE PUERTO RICO
18" Asamblea 1™ Sesién
Legislativa Ordinaria
SENADO DE PUERTO RICO
2
45 de mayo de 2017

Informe Positivo sobre la Resolucion Conjunta de la Camara 73

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Asuntos Internos del Senado de Puerto Rico, recomienda la aprobacion
de la R. C. de la C. 73, con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico que se

acompaia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 73 presentada a la consideracion del Senado solicitar al Presidente y al
Congreso de los Estados Unidos de América, asi como al Gobierno de Puerto Rico, que se lleven
a cabo todas aquellas acciones ejecutivas y administrativas que sean necesarias, incluyendo la
asignacion de fondos, para el traslado inmediato de las operaciones de la Guardia Nacional
Aérea de Puerto Rico de su ubicacién actual en la Base Aérea Muiiiz en el Aeropuerto
Internacional Luis Mufioz Marin (AILMM), a los terrenos de la antigua Base Naval de Roosevelt
Roads en Ceiba; solicitar al Gobernador de Puerto Rico que imparta instrucciones al Ayudante
General de la Guardia Nacional de Puerto Rico que inicie los tramites pertinentes en el Buré de
la Guardia Nacional en Washington DC para viabilizar la mudanza y que imparta instrucciones
al “Grupo Interagencial de Proyectos Criticos para la Infraestructura del Siglo 21 creado en
virtud de la Orden Ejecutiva Numero 2017-004, colocar en su agenda de trabajo de proyectos

criticos dicho traslado; y para otros fines relacionados.

#*



Actualmente, la Guardia Nacional Aérea de Puerto Rico se encuentra en operaciones
desde la Base Aérea Muiiiz en el Aeropuerto Internacional Luis Mufioz Marin (AILMM). En
dichas facilidades, es limitado el crecimiento operacional que pueden tener. En cambio, al
trasladar sus operaciones a la ABNRR, el potencial de crecimiento seria mucho mayor y se
estaria llevando actividad comercial a una regiéon cuyo desarrollo se ha estancado desde hace

algunos anos.

El Aeropuerto José Aponte de la Torre, ubicado en terrenos de la Antigua Base Naval
Roosevelt Roads (ABNRR) est4 actualmente en manos de la Autoridad de los Puertos. El
mismo, contiene una pista principal de sobre 2 millas (11,000 pies) lineales y fue utilizado por la
Marina de los Estados Unidos para dar apoyo a su flota de aviones durante los ejercicios de
entrenamiento en las zonas de Ceiba y Vieques. El mismo, se encuentra en buenas condiciones y

es utilizado para vuelos entre las islas municipio de Vieques y Culebra.

Consideramos que esta solicitud debe ser atendida por los senadores y senadoras del
Senado del Gobierno de Puerto Rico, permitiéndoles hacer una expresién a nombre del Pueblo

de Puerto Rico sobre un tema de mucha importancia para el futuro de nuestra isla.

CONCLUSION

Por lo antes expuesto, la Comisién Asuntos Internos del Senado de Puerto Rico, tiene el
honor de recomendar al Senado de Puerto Rico, se apruebe la Resolucién Conjunta de la Camara

73, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que se acompaia.

Respetuosamente sometido,

Comisidon de Asuntos Internos



(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(27 DE MARZO DE 2017)

GOBIERNO DE PUERTO RICO

18va. Asamblea 1ra. Sesi6én
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES

R.C.delaC.73

16 DE FEBRERO DE 2017
Presentada por el representante Aponte Herndndez

Referida a la Comisién de Asuntos Internos
RESOLUCION CONJUNTA

Para solicitar al Presidente y al Congreso de los Estados Unidos de América, asi como al
Gobierno de Puerto Rico, que se lleven a cabo todas aquellas acciones ejecutivas y
administrativas que sean necesarias, incluyendo la asignacién de fondos, para el
traslado inmediato de las operaciones de la Guardia Nacional Aérea de Puerto Rico de
su ubicacién actual en la Base Aérea Muiiiz en el Aeropuerto Internacional Luis Mufioz
Marin (AILMM), a los terrenos de la antigua Base Naval de Roosevelt Roads en Ceiba;
solicitar al Gobernador de Puerto Rico que imparta instrucciones al Ayudante General
de la Guardia Nacional de Puerto Rico que inicie los tramites pertinentes en el Bur6 de
la Guardia Nacional en Washington DC para viabilizar la mudanza y que imparta
instrucciones al “Grupo Interagencial de Proyectos Criticos para la Infraestructura del
Siglo 21” creado en virtud de la Orden Ejecutiva Numero 2017-004, colocar en su
agenda de trabajo de proyectos criticos dicho traslado; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Pablica 114-187 (2016), conocida como el Puerto Rico Owersigth Ouversight,
Management and Economic Stability Act (PROMESA), establece, entre otras cosas, un
procedimiento mediante el cual pueden ser designados, como “criticos”, ciertos proyectos
dirigidos a atender la emergencia fiscal y de infraestructura existente en Puerto Rico, y cuya
aprobacién, consideracién, obtencién de permisologia e implementacién, ameritan ser
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atendidos e implementados de manera expedita. Entre tales proyectos que se consideran
“criticos” se encuentran aquellos en deterioro y que afecten el desarrollo de Puerto Rico, como
por ejemplo, proyectos para la construccién o realizacién de mejoras en sectores abandonados.
Asi pues, al amparo de las disposiciones de PROMESA, el Gobernador de Puerto Rico, Ricardo
A. Rossell6 Nevares, firmé la Orden Ejecutiva 2017-003 de 2 de enero de 2017, mediante la cual
declar6 en Puerto Rico, una emergencia en torno a la infraestructura de la prestacion de
servicios, ordenando a todas las agencias gubernamentales a seguir el procedimiento expedito
contemplado por PROMESA, al momento de otorgar permisos, consultas, endosos,
comentarios, recomendaciones y certificaciones para proyectos de infraestructura.

Por otro lado, como parte de la politica ptblica establecida por la presente
administracién y contenida en el “Plan para Puerto Rico”, el redesarrollo de Roosevelt Roads
constituye uno de los proyectos calificados como emblematicos, criticos, urgentes y necesarios
para la recuperacién econémica y para el desarrollo econdémico sostenible de Puerto Rico. Para
poner en marcha la implantacién de dicha politica ptiblica, mediante la Orden Ejecutiva 2017-
004 de 2 de enero de 2017, el Gobernador de Puerto Rico estableci6 el “Grupo Interagencial de
Proyectos Criticos para la Infraestructura del Siglo 21” adscrito a la Oficina del Gobernador,
cuya funcién es coordinar los esfuerzos y labores de las entidades gubernamentales en la
evaluacién y concesién de los permisos y otros tramites necesarios para el desarrollo de los
proyectos criticos, estratégicos y emblematicos de infraestructura que se presenten, de acuerdo
a PROMESA. Corresponde, entonces, a dicho Grupo Interagencial, coordinar los esfuerzos
para viabilizar el proyecto emblematico y critico de redesarrollo de Roosevelt Roads.

Han transcurrido casi 15 afios desde que tuviera lugar el cierre de la Base Naval de
Roosevelt Roads, en Ceiba. La operacién continua de dicha facilidad militar significaba una
inyeccién a la economia de Puerto Rico de $300 millones anuales aproximadamente. Asi pues,
el cierre de la Base ha significado pérdidas a la economia de Puerto Rico, que sobrepasan,
conservadoramente—hablandeJos en un estimado conservador de $4.5 billones de dolares.
Pese al enorme potencial de dichos terrenos para el redesarrollo y la revitalizacién econémica
de la regi6n, asi como para Puerto Rico y el constante reclamo ciudadano, dichas facilidades
continiian abandonadas y en constante deterioro. Esto como consecuencia de la incapacidad
de promover la inversién privada en el 4rea y convertir la misma en un centro de desarrollo
econémico para el beneficio de Puerto Rico. El Congressional Task Force on Economic Growth, en
su informe del 20 de diciembre de 2016 al Congreso de los Estados Unidos expresé su
preocupacién por la lentitud del esfuerzo en redesarrollar Roosevelt Roads para el beneficio
del Pueblo de Puerto Rico y su convencimiento de que una estrategia de redesarrollo bien
planificada y bien ejecutada, tiene el potencial de transformar el 4rea Este de Puerto Rico. Asi
pues, el Task Force congresional recomienda al Gobierno de Puerto Rico trabajar,
conjuntamente, con el Coordinador de Rehabilitacién establecido por PROMESA, los lideres
electos de las comunidades aledafias a la base, las agencias del gebierne—federal Gobierno
Federal con jurisdiccién sobre el asunto y el sector privado, para establecer como una
prioridad, el eficiente y efectivo redesarrollo de Roosevelt Roads.
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Segtin un anélisis publicado por la revista especializada Urban Affairs Review (Amanda
Johnson Ashley and Michael Touchton; Reconceiving Military Base Redevelopment: Land Use on
Mothballed US. Bases, Urban  Affairs Review, 2016, Vol  52(3) 391-420.
http://journals.sagepub.com/doi/pdf/10.1177/1078087414568028) las condiciones de los mercados
locales, asi como el nivel de productividad econémica en comunidades en las cuales operaban
anteriormente instalaciones militares, tienden a influenciar en la variedad de usos que se
pueden dar a facilidades que fueron previamente utilizadas como bases militares. Asi pues,
dicho estudio plantea que aquellas comunidades mas productivas econémicamente, tienden a
tener a su disposicién mayor cantidad y més variadas opciones de redesarrollo que aquellas
comunidades menos productivas y mas deprimidas econémicamente hablando. El analisis
plantea que los intereses econémicos comerciales tienden a estar mas inclinados a invertir en
aquellas zonas o comunidades més afluentes econémicamente, que en aquellas menos
productivas.

Claramente, la situacién econémica que afronta Puerto Rico, asi como la merma en la
productividad y crecimiento en nuestra economia, inciden negativamente en las condiciones
que deben existir para poder promover, exitosamente, la inversién privada en el area de
Roosevelt Roads y limitan, seriamente, las opciones disponibles para el redesarrollo de la
misma. Varios procesos de invitacién para someter propuestas para el desarrollo del area
(RFP’s) realizados durante los pasados afios por la Autoridad para el Redesarrollo de los
Terrenos y Facilidades de la Estacion Naval Roosevelt Roads, han fracasado en lograr
promover el redesarrollo y la conservacién de las facilidades y la infraestructura existentes.
Siendo ese el caso, la creaci6n inmediata de condiciones mas favorables en el area que
promuevan y hagan més atractiva dicha inversién privada, promovera la reactivacion
econémica de la zona, asi como ampliaran los usos que pudieran darse a las diversas areas que
forman parte o son adyacentes a la antigua base naval.

Cénsono a todo lo anterior, esta Asamblea Legislativa considera oportuno que se
transfieran, las operaciones de la Guardia Nacional Aérea de Puerto Rico, actualmente
localizadas en el Aeropuerto Internacional Luis Mufioz Marin, en Carolina, Puerto Rico, a las
pistas aéreas de la antigua base naval de Roosevelt Roads.

Durante la pasada década la institucién de la Guardia Nacional ha experimentado una
notable transformacién, dejando de ser meramente una reserva estratégica de uso limitado
para las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos, para convertirse en una reserva operacional
que tiene que estar disponible y preparada para poder apoyar, en todo momento, las
operaciones militares de las Fuerzas Armadas. Actualmente, las facilidades ubicadas-en de la
Base Aérea Muiiz ubicadas en el municipio de Carolina, las cuales ocupan unas 96 cuerdas de
terreno en el Aeropuerto Internacional Luis Mufioz Marin, no le permiten a nuestra Guardia
Nacional Aérea expandir sus operaciones y mucho menos adaptarse a su rol cambiante y a las
misiones futuras de apoyo a las Fuerzas Armadas que pudieran ser requeridas a dicho cuerpo
estatal. Las facilidades aéreas de la antigua Base Naval de Roosevelt Roads proveerian el
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espacio adicional 6ptimo, funcional, operacional, necesario y disponible, para el
fortalecimiento y crecimiento de nuestra Guardia Nacional Aérea.

A juicio de esta Asamblea Legislativa, l]a mudanza propuesta resultaria ser la opcién
maés viable para estimular y crear las condiciones, a muy corto plazo, para el redesarrollo de la
antigua Base Naval Roosevelt Roads y de la actividad econ6émica que representaba la misma
en el pasado. Esta alternativa seria de enorme beneficio para todo Puerto Rico, ya que
permitiria el establecimiento inmediato de un foco de actividad econémica en la zona,
derivado del inicio de las operaciones de la Guardia Nacional Aérea de Puerto Rico en la
antigua Base Naval. '

El movimiento de unidades de la Guardia Nacional Aérea de Puerto Rico, de su equipo
y de su personal, poblaria y generaria un movimiento sustancial en un area que al presente se
encuentra abandonada, trayendo consigo los elementos de seguridad necesarios para proteger
la integridad de la infraestructura y las facilidades existentes, asi como las que se puedan
desarrollar en el futuro en dicha zona. Por otro lado, se liberarian para el desarrollo ulterior a
corto y a largo plazo, valiosisimas propiedades localizadas en otros lugares que se encuentran
al presente subutilizadas o que dentro del entorno en el cual se encuentran ubicadas, tendrian
mejor utilidad para el Pueblo de Puerto Rico que la que tienen al presente, si no estuvieran
ocupadas por componentes operacionales de la Guardia Nacional Aérea de Puerto Rico.

Igualmente, la mudanza propuesta permitiria activar en el Aeropuerto José Aponte de
la Torre en la Antigua Base Naval Roosevelt Roads, bajo el mando de la Guardia Nacional
Aérea de Puerto Rico, un terminal para pasajeros como los que actualmente poseen Guardias
Nacionales de otros estados, por ejemplo: Jackson Air National Guard Passenger Terminal
(Mississippi); Memphis Air National Guard Passenger Terminal (Tennessee); Birmingham Air
National Guard Passenger Terminal (Alabama); Great Falls Air National Guard Passenger Terminal
(Montana); Stewart Air National Guard Base Passenger Terminal (New York). El establecimiento de
este tipo de terminal aéreo para pasajeros en Roosevelt Roads permitira que personal militar y
sus dependientes, en servicio activo, reserva o militares retirados puedan viajar desde y hacia
Puerto Rico como pasajeros de aviones militares. Este tipo de terminal aéreo para pasajeros
existe en mas de 53 bases militares alrededor del mundo, 14 a través de la costa Este de
Estados Unidos y 5 de los cuales estin ubicados en el estado de Florida. A través de esta
propuesta, la comunidad militar puertorriquefia que reside en la Florida (activos, sus
familiares y jubilados) tendrian la oportunidad de viajar a Puerto Rico, con mayor frecuencia y
sin costo alguno. Esta iniciativa, ademas, abriria las puertas para que personal militar y
exmilitares del mundo entero puedan escoger a Puerto Rico como uno de sus destinos
turisticos, utilizando el transporte aéreo militar que operaria desde y hacia las nuevas
facilidades de la Guadia Nacional Aérea en Roosevelt Roads.

Cabe destacar que, al presente, las operaciones de la Guardia Nacional de Puerto Rico,
el 1st Mission Support Command de la Reserva del Ejército y de otras unidades de Reserva de
diversos componentes de las Fuerzas Armadas, incluyendo a la Guardia Nacional Aérea,
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generan aproximadamente $440 millones a la economia de Puerto Rico. Con el traslado de
operaciones aéreas propuestas en Roosevelt Roads, se garantizaria dicha inyeccién a nuestra
economia, al asegurar la pertinencia de nuestra Guardia Nacional Aérea como componente
fundamental de apoyo y siempre listo de las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos.

Por otro lado, en el area del Aeropuerto Internacional Luis Mufioz Marin podrian
desarrollarse nuevos proyectos de expansién de sus facilidades aéreas, que tan necesarios son
para poder aumentar el trafico aéreo, nacional e internacional, desde y hacia Puerto Rico.

Mediante el traslado propuesto, el Gobierno de Puerto Rico estimularia,
inmediatamente, la actividad econémica en el drea de Roosevelt Roads, colocaria a la Guardia
Nacional de Puerto Rico en posicién de fortalecer y diversificar su capacidad operacional,
daria permanencia, asi como continuidad a sus operaciones en la Isla y vigencia a nivel
nacional, crearia las condiciones necesarias para detener el deterioro de las facilidades de
Roosevelt Roads, abriria nuevas avenidas para promover el desarrollo econémico de Carolina,
San Juan, Ceiba y de los municipios cercanos y crearia, casi de manera inmediata, las
condiciones econémicas necesarias para estimular la inversiéon privada en tales areas.

Finalmente, en cuanto al costo econémico para viabilizar la mudanza propuesta, los
mismos provendrian de la asignacién de fondos federales destinados a apoyar las operaciones
militares en Puerto Rico y del desarrollo mediante venta o alquiler de los terrenos y facilidades
que se liberarian en el Aeropuerto Luis Mufioz Marin a empresa(s) de aviacién.

Hay que destacar, que el traslado de la Guardia Nacional Aérea del AILMM soélo
ocuparia una parte de la Base Naval de Roosevelt, por lo que el restante de las facilidades
quedarian disponibles para su desarrollo sin ningin problema, tal y como ocurre al presente
en dicho Aeropuerto.

Por todo lo anteriormente expuesto, esta Asamblea Legislativa le solicita al Presidente
de los Estados Unidos y al Congreso de Estados Unidos de América, asi como al Gobierno de
Puerto Rico, que lleven a cabo todas aquellas acciones ejecutivas, administrativas y legislativas
que puedan ser necesarias, incluyendo la asignacién de fondos, para el traslado inmediato de
las operaciones de la Guardia Nacional Aérea de Puerto Rico de su ubicacién actual en la Base
Aérea Muiiiz del Aeropuerto Internacional Luis Mufioz Marin, a los terrenos de la antigua
Base Naval de Roosevelt Roads en Ceiba. La Asamblea Legislativa de Puerto Rico le solicita,
ademas, al Gobernador de Puerto Rico, que como Comandante en Jefe de las Fuerzas Militares
de Puerto Rico, imparta instrucciones al Ayudante General de la Guardia Nacional de Puerto
Rico para que inicie los tramites pertinentes en el Bur6 de la Guardia Nacional en Washington
DC para viabilizar la mudanza inmediata de dichas operaciones a los terrenos de la Base
Naval de Roosevelt Roads.
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RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
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Seccién 1.-Solicitar al Presidente y al Congreso de los Estados Unidos de
América, asf como al Gobierno de Puerto Rico, que lleven a cabo todas aquellas acciones
ejecutivas y administrativas que sean necesarias, incluyendo la asignaci6én de fondos o
recursos humanos, para el traslado inmediato de las operaciones de la Guardia
Nacional Aérea de Puerto Rico de su ubicacién actual en la Base Aérea Muiiiz en el
Aeropuerto Internacional Luis Mufioz Marin (AILMM), a los terrenos de la antigua Base
Naval de Roosevelt Roads en Ceiba.

Secciéon 2.-Solicitar, ademas, al Gobernador de Puerto Rico, que como
Comandante en Jefe de las Fuerzas Militares de Puerto Rico, imparta instrucciones al
Ayudante General de la Guardia Nacional de Puerto Rico para que inicie los tramites
pertinentes en el Buré de la Guardia Nacional en Washington DC para viabilizar la
mudanza inmediata de dichas operaciones a los terrenos de la Base Naval de Roosevelt
Roads.

Seccién 3.-Solicitar al Gobernador de Puerto Rico, que imparta instrucciones al
“Grupo Interagencial de Proyectos Criticos para la Infraestructura del Siglo 21” creado
en virtud de la Orden Ejecutiva Namero 2017-004, colocar en su agenda de trabajo de
proyectos criticos, el traslado inmediato de las operaciones de la Guardia Nacional
Aérea de Puerto Rico de su ubicacién actual en la Base Aérea Muiiiz dei Aeropuerto
Internacional Luis Mufioz Marin, a los terrenos de la antigua Base Naval de Roosevelt

Roads en Ceiba.
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Seccién 4-Se ordena que copia de esta Resolucién Conjunta, traducida al inglés,
sea enviada a la Comisionada Residente en Washington, asi como a todos los miembros
del Congreso de Estados Unidos de América, al Presidente de los Estados Unidos, al
Gobernador de Puerto Rico, a los miembros de la Junta del Puerto Rico Owersigth
Qversight, Management and Economic Stability Act (PROMESA), al representante del
Gobierno de Puerto Rico en la Junta de PROMESA, al Ayudante General de la Guardia
Nacional de Puerto Rico, al Jefe del Buré de la Guardia Nacional (National Guard Bureau)
del Departamento de la Defensa de los Estados Unidos, a los miembros del Grupo
Interagencial de Proyectos Criticos para la Infraestructura del Siglo 21 creado en virtud
de la Orden Ejecutiva Ntumero 2017-004, y a los alcaldes de Ceiba, Fajardo, Naguabo,
Rio Grande, Vieques y Culebra.

Seccién 5.-Esta Resolucién Conjunta comenzara a regir inmediatamente después

de su aprobacién.
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